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Izhaja vsak dan mve^er , izimSi nedelje in praznike, ter velja po p o Š t i prejeman za a v s t r i j sk o - o g e r s k e deže l e za Joto 16 gld«, t \ pol leta H gld., za Četrt leta 4 glcf., %n 
J.-den mesec 1 gld. "*0 kr. — Za L j n b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 1.1 gld.. za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden inoeec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 

10 kr. za mesce, po 30 kr. za četn leta. - Za t n j e d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina tnala 
Za ;>•.: n an i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. če so ov-^lrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi uaj se izvole frankirati. ~ Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in u p r a v n i & t v o je v Ljubljani v Fraua Kolruuua hifti ,Gledališka stolba". 
U p r a v n i s t v n naj se hlagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vte u-lm-ainTrativiie stvari. 

L j u b l j a n s k i m e s t n i s t a t u t v d e ž e l n i 

z b o r n i c i . 

Nekateri ljubeznivi „prijatelji" dr. Z a m i k a so 
se celo drznili trditi , da je mandat položil iz samega 
strahopetstva pred Descbman-om, ker je pri Sel ta 
predmet v večerni seji pretečene sabote na vrsto 
o katerem b i b i l i m e l o n p o r o č a t i . Misl imo, 
da se bo vsakdo, k i pozna kranjsko parlamentarno 
zgodovino zadnjih 15 let le malo površno, takim 
abotnim trditvam smijnl. 

Slišali smo, da je Deschman imel dolgo tra
jajoč roeritoričen govor proti vsebini predloženega 
statuta in da je nazadnje za zabelo pa še nekaj iz 
letnega porodila 8 0 . . j t a prebral. T o je bila t i s ta 

nameravana strašanska „ b o m b u " , o kateri so že 
nemškutarski poslanci v dopoldanjej seji govorili. 
Gosp. Deschman je v tem slučaji ravnal, kakor 
kak izvežban „prestidigitateur* na Franc Jožefovem 
trgu. Mis l i l si je : ako narodne poslance s svojo 
„bombo" preloputnem, — dobro; ako se mi pa to 
ne posreći, moram pa zato tudi tneritorično proti 
statutu Ogovoriti, ker utegne nazadnje le na Najvišje 
mesto z vsemi debatami pr i t i . Potem se more zgo 
diti , da tudi moj govor kaj korist i , ka se postava 
ne potrdi. 

V resnici pa je bilo njegovo orožje — ne z dina
mitom nabasana bomba, nego čisto navadna žoga. 

Smelo trdimo, da ni ta Deschuianova „bomba" 
dr. Zarnikovega poročila niti v jednej točki omajala, 
še manj pa odsekove resolucije. Povedal je res, da 
je ta postava že romala na Dunaj in da je bila 
potem vrnena v Ljubljano z opazko nekega mini
ster skega uradnika (makar tudi sekcij skega šefa), 
da ne zasluži biti predložena Najvišjemu mestu. 
To je v s e ! ! S tem je izrecno konštatovano, da 
ukaz 40 . §. dež. reda še do današnjega dneva n: 

spolnen, in da stvar Se zmiraj tako visi , kakor 71 . 
leta. 

Odločilno je pri vsaki postavi samo to, če 
pride jedenkrat rešitev z Najvišjega mesta, katero 
naznani, ali je račilo jo potrdi t i , a l i ne. 

Ako se potrditev odreče, je tehničen izraz za 
ta slučaj v uradni Dunajčauki: Dem vorgelegten 
Gesetzeutwurfe wurde die Al lerhochste Sanktion nicht 
ertheilt, ali pa : wurde die Allerhochste Sanktion nicht 
zu Te i l . To jedino bi bilo merodajno; kar se pa, 
še jedenkrat poudarjamo, do današnjega dne še ni 
zgodilo. 

Torej je imel deželni predsednik gosp. baron 
W ink l e r popolnoma prav, ko je v odseku izustil, da 
ta postava Se ni bi la do zdaj Najvišjemu mestu 
predložena. 

Smelo nadalje trdimo, da ima po 40 . §. dež. 
reda še zdaj deželni prvomestnik dolžnost to postavo 
na Najvišje, mesto poslati. 

Korektno je postopal poročevalec, ko se ni dal 
od Descbman-a zmotiti in je odsekovo resolucijo 
zmirom po konci držal. Ve l i ka škoda pa je, da ga 
neso v s i narodni poslanci ubogali . Odsek v svojem 
poročilu druzega ne zahteva, nego da se postava 
Najvišjemu mestu predloži, da pridemo vender je
denkrat do konečne rešitve. Sicer je gospod deželni 
predsednik po imenovanem deželnega reda dolžan 
to storiti , ne glede na to, a l i deželni zbor to prosi 
ali ne. Se ve da bi b i l gospodu deželnemu predsed
niku posel veliko olajšan, ako bi bi l i narodni po
slanci nasvetovaui resoluciji pr i t rd i l i , in bi se ne 
bili dal i po Deschman-ovi „bombi" zbegati. 

Deschman, lokav in premeten parlamentarec, 
se ni prvokrat s takim humbugom spustil v boj 

Leta 1872 , ko je bila v deželnem zboru vi
harna debata zaradi tega, ker je tedanja Auersperg-
ova vlada proti postavno g. Merha l -a mesto predlo
ženega ranjkega profesorja Tušeka v deželni šolski 

1 svet imenovala, takrat je rekel Deschman proti na
rodni stranki obrnen : „Saj ste vi sami kr iv i , da je 
vlada tako ravnala, ker slovenski tekst šolske po
stave veli, da deželni odbor ima le pravico nasvete 
staviti — (einen Itathschlag zu ertheilen), — kar je 
VBe kaj druzega, uego nemški n Vorscblag", in vlada 
se je po vsi pravici slovenskega teksta postave 
držala." Potem je še po svoji stan navadi porogljivo 
dostavil : n A n allem dem ist oflenkundig nur ihre 
leichtsinnige Oesetzesfabrikation schuld ! " 

B i la je tudi takrat večerna seja zadnja tistega 
zasedanja. Galerije so bile napolnene, poslanci so 
se debelo drug druzega pogledovali, ker splošni utis 
je b i l : „Obstupuere omnes, intentique e t c " , ko se je 
Deschman sam seboj zadovoljen usedel, okoli sebe 
kakor triumfator gledajoč, kakšen poraz je njegova 
„bomba" napravi la. Ranjki dr. Costa pa na to čisto 
mirno ustane in še mirnejše po pri l iki odgovori: 
„Takrat, ko je bila šolska postava v veljavo prišla, 
še nesmo imeli veljavne postave o slovenskih tekstih 
pri deželnih zakonih in to, kar je gosp. Deschman 
navajal, je le prosta prestava prof. Konschegga, k i 
nas ravno tako malo briga, kakor če bi bil gospod 
prelagntelj rekel mesto „nasvet" „riba" ali „sneg" i t d . ; 
— tekst postave je jedino le v nemščini avtentičen 
in nam se je držati samo besede Vorschlag" . 

Po tej Costovi izjavi j»» nastala v zbornici 
splošna velika veselost in po g. Deschmanu vržena 
„bomba" ni bila druzega nego poteptana žoga, iz 
katere je na vseh straneh žima gledala. Nek blizu 
Deschmanna sedeč nemškutarnk poslanec mu je pa 
prišapnil, da so tudi narodni poslanci slišali: „Mein 
lieber Freund, da haben sie sich wohl b lamir t ! " St. 

L e t o š n j e u č i t e l j s k o z b o r o v a n j e v 

L j u b l j a n i . 

K a k o r so se še vsako leto zbrali slovenski 
učitelji v beli Ljubljani, da so se posvetovali v 

J L 1 S T K K . 

D o l e n j s k a p i s m a . 

in. 
Zadnjič pisal sem Vam gospod urednik, da je 

naš materni jez ik v središči Dolenjske po polnem 
izključen iz naših firm. Sploh imajo t u pri nas ljudje 
jako zastarele nazore. Človek voli narodnega kan
didata, je ud Čitalnice, zahaja na Čitalnične vese
lice (slovenske časnike čitati in podpirati celo ni 
treba), potem je po teh nazorih človek storil svojo 
narodno dolžnost. Nam pa to nikakor ne zadostuje; 
t ist i , k i podpira pr i vsakej pr i l ik i , vselej in kolikor 
je mogoče narodno stvar, k i se poslužuje pr i vsakej 
pr i l ik i svojega maternega jezika, ki izreja svojo deco 
v narodnem duhu, in ki je mimo tega pr i vsakej 
volitvi zanesljiv narodnjak in ud Čitalnice: ta je po 
našem mnenji dober narodnjak in spolnuje svojo 
narodno dolžnost. 

Ne bodem trdi l , da narodna ideja v zad
njih let ih ni močno napredovala pr i uas. Do
bi l i smo narodnega poštenega župana, k i se briga 

za prospeh mesta, dobil i smo naroden mesten zastop; 
starega smo pokopali „ohne sang und k lang " . N a 
roden poslanec zastopa nas v deželnem in državnem 
zboru, večino imamo v vseh korporacijah, le pri po-
žarnej straži (reete feuerwehr) ne, i n tudi tu bi lahko 
dobili ogromno večino, ko bi le narodnjaki pristo
pili k društvu. Zadnj i čas osnoval se je naroden 
pevsk zbor; vse to je lepo in nas veseli, a vender 
to še ni dovolj. M i kažemo vse premalo proti na
šim nasprotnikom našo narodnost in če se poslužu
jemo le mej somišljenci svojega j e z ika , mislimo, da 
smo že dovolj stor i l i . Če pa pridemo na dom kate
rega tukajšnjega narodnjaka, zapazil i bodemo v našo 
žalost, da še vedno prevladuje v rodbinah nemški 
jezik na račun našega maternega jezika, katerega 
izpodriva. Otroci tolčejo v najbolj nežnih letih, ko 
njih um še ni po polnem razvit , nemški jezik in 
rekl i b i , da je ta bolezen pri tukajšnjih narodnjakih 
jako razširjena in nekako epidemična, pa kakor pra
vijo, neki tudi v belej L jubl jani n i neznana. In to 
je vel ika kvar našemu napredku, kajti otrok se že 
v svojih prvih dneh nekako pr i vad i nemščini; posle
dica temu pa je, da ne govori ne nemškega ne slo
venskega jezika pošteno, kadar nekoliko odraste. In 

temu se naši nasprotniki po pravici rogajo. Sešla 
sta se, ni dolgo temu, nemčursk in naroden meščan 
in pripeljala seboj svojo deco. Deca nemčurskega 
meščana govorila je mej seboj slovenski, deca na-
rodnjakova pa je kramljala le nemški. Ko to nem
čursk meščan zasliši, zasmeje se rekoč: „Ti praviš, 
da si Slovenec, tvoju deca govori pa le nemški, kako 
pa je to V " Narodnjak se ve da na to ničesar ne 
odgovori, kar je bilo po polnem naravno; gotovo mu 
pa ni bilo ljubo, da ga je nemčur spomnil na nje
govo narodno dolžnost. Pr i nas še tudi dosti premalo 
prebiramo slovenske knjig« in časnike in, kakor vemo 
iz zanesljivega vira, so pri nas razni žurnali iz nem
škega rajha, k i donašajo ravber-romane, v velikej 
časti in se prav dobro spečavajo, sosebno pri nežnem 
spolu. Gotovo j im ne ugaja slovensko berilo; more
biti neso še naši romani in beletristični časn'ki spo
sobni za sa lon; a l i mi ne vemo, kakšni spisi bi bil i 
našim gospem in gospicam in recimo tudi gospodom 
po godu, da bi j im iih omislil i . 

Posledica temu je, da se je tu razvil poseben 
dijalekt nemški; kako nuj ga krstimo, ne vemo; mo
rebiti b i , čuvSi to zmes, kak ultra-nemški klativitez 
tu zasledil sledi Btarodavne nemške kolonije. In v 



zadevi svojih društev, zasttan svojih pravnih in 
občnih šolskih razmer, tako se je sešlo tudi v 
četrtek, 18. t. m. v sobi slovenskega učiteljskega 
društva p r i sv. Jakobu blizu 40 učiteljev, da so obhajali 
občni zbor p V d o v s k e g a u č i t e l j k e g a d r u š t v a " , 
^ S l o v e n s k e g a u č i t e l j s k e g a d r u š t v a " in 
„ N a r o d n e š o l e " . Pod predsedništvom g. dr. J a r c a 
posvetovalo se je najprvo društvo, k i podpira one
mogle kranjske učitelje, njih vdove in sirote. To 
društvo šteje 70 udov in ima že 43.000 gl. premoženja. 
P r i letošnjem občnem zboru se je podelilo nekaj 
darov, v skupnem znesku 100 gl., in privoli le novim 
vdovam in sirotam po društvenih pravil ih pripada
joče pokojnine. (Ravno 100 gld. j e bilo društvo 
letos prijelo od presvetlega cesarja.) Stari odbror se 
je na novo izvolil, le namesto umrlega odbornika se 
je volil učitelj P u n c a h iz Rudnika. Potem je bil 
občni zbor „ S l o v e n s k e g a u č i t e l j s k e g a d r u 
š t v a " pod predsedovanjem g. P r a p r o t n i k a . K 
temu zboru so doftli tudi nekateri zastopniki pr i 
morskih in štajerskih učiteljev; navzoČen je bil tudi 
deželni poslanec g. dr. S t e r b e n e c . Po prijaznem 
nagovoru gosp. predsednika, k i je poudarjal, da slo
venski učitelji v beli Ljubljani letos že 15. leto 
zborujejo in vedno narodno šolo dosledno zagovar
jajo, poročala sta tajnik (g. G o v e k a r ) in blagajnik 
(g. T o m š i č ) . Društvo št°je 132 udov, v minulem 
leto je imelo 250 gld. dohodkov in blizu 180 gld. 
stroškov. Njegovo delovanje pa je bilo v tem, da 
je prirejalo pedagogijska predavanju, da si je omislilo 
društveno sobo in pomožilo svojo knjižnico. Potem 
je razpravljal g. L a p a j n e vprašanje o uplivanji 
šolske novele na slovenske šolske razmere. Jedro 
njegovega govora je bilo, da se slovenske šolske 
razmere po tej postavi bistveno ne bodo spremenile. 
K e r pa otia vender le zahteva, da se učni načrt 
nekoliko prenaredi, m ker nova šolska novela zlasti 
meščanske šole poudarja in povzdiguje, zato je go
vornik sledeče predlagal: 1. O d b o r u č i t e l j s k e g a 
d r u š t v a na j po p r i m e r n e m p o t u n a t o de
l u j e , d a se učni n a č r t i i u učni n a v o d i 
k r a n j s k e d e ž e l e z o ž i r o m n a o m e n j e n o 
p o s t a v o i n d o t i č n e m i n i s t e r i j a l n e n a r e d b e 
t e r z o z i r o m na p o t r e b e v n a s i d e ž e l i p r e -
n a r e d e . 2 O d b o r na j p o p r i m e r n e m p o t u 
r a z j a s n i k o r i s t m e š č a n s k i h š o l , z l a s t i k o 
r i s t i o b r t n i j s k e m e š č a n s k e š o l e za L j u b 
l j a n o i u I d r i j o . — Debate o Lapajoejevem go
voru in o predloženih resolucijah udeležila sta se 
učitelja G a b r š e k in M o č n i k , k i sta se bistveno 
ž njim ujemala; vsied tega sta bila njegova predloga 
odboru v nadaljno razmišljevanje in izpeljevanje iz
ročena. Naposled so prišli raznovrstni predlogi na 
vrsto, in sprejeti so bili sledeči: 1. Predlog g. l i a n t a 
o zopetni prošnji na deželni .šolski svet za dovoljenje 
p r e d p lač ljudskim učiteliem. 2. Predlog g. D i m 
n i k a o prošnji na deželni zbor v prihodnjem zase
danji za dovoljenje o p r a v i l n i h d o k l a d šolskim 

učiteljem j e d n o r a z n e d n i c in o prošnji za p o v i 
šan j e u č i t e l j s k i h k v i n k v e n i j z ozirom na 
učiteljske plače, urejene po postavi od 1. 1879. 
3. Predlog g. L a p a j n e j a o l i t e r a r n e m d e l o 
v a n j i „Slovenskega učiteljskega društva". L e de
loma je bil sprejet, t. j . odboru izročen v daljno 
pretresovanje, predlog g. G a b r še k a o p o d d r u z 
n i c a h učiteljskega društva po vsem Slovenskem. 
Debate o tem zanimivem predlogu se je udeleževalo 
mnogo gospodov, zlasti pa gg.: A n ž 1 o v a r , K a n t e, 
Ž v a g e n , L a p a j n e , T o m š i č , S t e g n a r , 
M o č n i k , Z a r n i k , G a b r š e k i td. 

V društveni odbor BO se volili prejšnji od
borniki in še g. L a p a j n e . Društveni predsednik je 
še pozval zborovalce, da so tr ikrat zaklicali „živijo" 
presvetlemu cesarju in sklenil ie zanimivo zboro
vanje, o katerem bode že učiteljski organ „Tovariš" 
obširnejše poročal. K e r je bilo pozno, ni se utegnilo 
pred obedom posvetovati še o društvu „ N a r o d n a 
š o l a " ; obveljal je samo predlog, da naj stari odbor 
se dalje upravlja društvene zadeve. P r i skupnem 
obedu pri „Viiantu" so bile napitnice na zaslužene 
šolnike, katere je presvetli cesar sam odlikoval, 
namreč na gospode: P r a p r o t n i k , T o m š i č , L e 
v i Čnik in B o r š t n e r . J . 

D e ž e l n i z b o r k r a n j s k i . 

( X I I . s e j a d n e 13. o k t o b r a 1 8 8 3 . ) 
(Dalje.) 

Poslanec L u c k m a n n , kateri je menda po
stal zdaj „Sprechminister" nemške manjšine v de
želnem zboru, pravi proti poslancu Šukljeju. da se 
je ta svoj vel ikanski govor menda že prej naučil, 
predno je slišal njega (Luckmannove) ugovore proti 
voliluej reformi. 33 paragrafov volilnega reda za 
Kranjsko se i m a prenarediti in to s tako hitrostjo, 
ki je nečuvena. Gospod Luckmann obžaluje, da je 
poslanec Šuklje statistične podatke, k i so mu bi l i na 
razpolaganje, rabil le za se, in da j ih ni izročil od
seku za volilno reformo. Sploh pa se za slovenski 
narod, katerega je Šuklje tako naglaševal, ne bode 
pridobilo nič z reformo in se tudi nič ne mudi, vsaj 
bode volitev še le v šestih letih. Postavni načrt vo
lilne reforme pa ima toliko napak, da vsled teh 
ne bode dobila Najvišjega potrjenja. 

Poslanec Š u k l j e odgovarja, da Luckmannov 
predlog meri le na to, da bi se vsa stvar zavlekla. 
Ako si ni ogledal statističnega gradiva, je to nje 
gova kr ivda, kajti materijal je bi l na razpolaganje v 
zadnjih vol i lnih operatih, njemu kakor gospodu 
Luckmannu. 

Poslanec dr. S e n r e v govori tako slabo, ka
kor ga še nesmo čuli. Z vitezom Schneidom hoče 
polemizovati a niti jednega uspeha ne more doseči, 
kar se mu pri njegovem sarkazmu sicer večkrat 
posreči. Jadikuje nekako po statističnih podatkih, 
kBJti Šuklejevi mu ne ugajajo. Prav i tudi, da treba 
čakat', da se vsi davki konečno urede. Tud i se mu 

ne dopada, da se ni za kmetske občine uvelo tajno 
glasovanje in da se je sploh tajno glasovanje v me
stih in trgih od večine deželnega zbora vzprejelo le 
iot jako grenko zdravilo. Če misl i vitez Schneid, 
pravi dr. Scbrey, da bode potem ko se vzprejme 
volilna reforma, nastal mir v političnem boji, se jako 
moti, kajt i ko bode po volilnej reformi več volilcev, 
bode tudi volilno gibanje širše. Da so v druzih de
želnih /borih vzprejeli Nemci volilna reformo, stor i l i 
so to, ker so imel i dovolj statisti nega gradiva. O n 
podpira predlog g Luckmannu, da se stvar izroči 
deželnem odboru v posvetovanje. 

Poslanec d r . V o š n j a k : „Deželni odbor, ko je 
predložil slavnemu deželnemu /boru načrt volilne 
reforme, omejil je svoje nasvete na iste točke pre-
naredb, k i so se nasvetovale v d r ^ i h sosednih de
želah, v Štajerskej in Koroškej, namreč: da mesta 
in trgi volijo doma in da dobe petakarji volilno pra 
v ico v deželni zbor, kakor jo imajo sedat že za 
državni zbor. Aico se sklicuje g. dr. pl . Schrey na 
to, da je štajerski in koroški deželni odbor dovolj 
statističnega gradiva dodal svojim predlogom, mo
ram temu oporekati, kajti imel s em dotična poro
čila v rokah in zagotovljam slavni deželni zbor, da 
se obe poročili ne razlikujeti od poročila kranjskega 
deželnega odbora in da v obeh ni najti statističnih 
dat. Narnen deželnega odbora bi l je v prve) v rs t i : v 
sklad spraviti deželni volilni red z državnim voli lnim 
redom. 

A k o zdaj pred nami leži ves drug načrt vo
li lne reforme, je temu kr iva le desna stran tO v i 
soke zbornice; kajti ko smo se začeli razgo var jati z 
manjšino, naznanjala nam je celo vrsto svojih želj, 
na katere se je moralo ozirati v postavi ; to se je 
ponavljalo dan za dnevom in gospodje so dan za 
dnevom kaj novega zahtevali. Tako je prišlo, da se 
je vzprejelo določilo tajnega glasovanja, da se je 
vzela volilna pravica ženskam, da se uobeden t rg 
ni imel uvrst i t i v mestno skupino i td . Res čudno 
se mi zdt, da zdaj, ko se je zahtevam manjšine 
ustreglo v vseh zadevah do skrajtiH meje, pride is ta 
s predlogom, da se neče spuščati v podrobno obrav
navo volilne reforme. 

Odkritosrčno povem, da jaz nesem nikakor 
navdušen za predloženi postavni načrt volilne reforme; 
a ker nahajam v njej vender z> našo stran več do
brega ko slabega, bodem za njo glasoval. P red vsem 
mi ni po volj i , da je prišel v načrt § 11 deželnega 
volilnega reda, kateri določuje volilno pravico ve l i 
kega posestva in to še z dostavkom, da je odslej 
treba 4U gruntnega davka od cenzusa 100 gld. 

M i smo do sedaj voli l i na podlagi o k t r o i r a 
ne g a volilnega reda od 26. februvarja 1861, l jud
stvo do sedaj i e ni pritrdi lo temu volilnemu redu. A 
danes sklepamo narodni poslanci in če pritrjujemo 
tej določbi, sankcijooiramo v imenu naroda predpra-

Dalje v pri logi. 

teh misl ih potrdilo bi ga gotovo tudi to, da se je 
tu pri zadnjem stenji ljudstva upisalo okoli šest sto 
ljudij (čujte! čujte!) za Nemce. K o bi imel vsaj 
nekaj tilologične žilice v sebi, lotil bi se jaz tacega 
dela ter v kratkem sestavil leksikon tega dijalekta ; 
žalibog da nesem sposoben za ta posel. In da danes 
vse to omenjam, vodi me jedino le misel, da zace
limo po polnem te rane, k i nas tako bole na našem 
lastnem životu. Pustimo vender jedenkrat zastarelo, 
za nas tako nesrečno misel, da naš jezik ni sposo
ben za salon, da nam naše knjige ne podajajo tega, 
kar nemške, da ne izobražujejo, kakor nemške knjige. 
To je se ve da resnično, da naša l iteratura do se
daj ni še producirala „rauberromanov" in da j im 
tudi za v bodoče ni pri nas t a l ; to pa je za našo 
izobrazbo ravno dobro in ugodno. Izreja in izobrazba 
na narodnej podlagi koristila bode mnogo narodnemu 
gibanju in gotovo tudi nam samim; postopajmo 
tem oziru neomahljivo. Bodimo nasprotniki vsake 
nenaravne odgoje in izreje; in da je nemška izreja 
pri nas nenaravna, tega n i treba še posebej orne 
njati. L e na ta način bodemo napredovali in spol-
novaii narodno dolžnost, ki nam naj bo čez vse 
sveta ! C i v i s . 

Ž e l e z n i c a p o d m o r j e m . 

(Preko kanala La Manche.) 

Že pred osemdesetimi let i , predno j e Še kdo 
misl i l na železnice, pečal se je francosk inženir z 
mislijo, ali bi se ne dalo napraviti pod morjem suho 
cesto, katera bi vezala Anglijo z deželo Francosko . 
Načrti njegovi, predloženi tudi Napoleonu, tedanjemu 
konzulu, se zgubljeni neso več našli. Stvar tako 
izprožena n i zaspalu, a uspešno se je lotil je bolj 
pozno okol i 40. leta T h o m e de G a m o n d , ki je 
bil veliko svojega imetja žrtvoval, predno je prišel 
do zanesljivega prepričanja, da se morska tla pod 
kanalom L a Manche dade prodreti. 1857. leta je v 
tej zadevi šel na Angleško ter govoril z ministrom 
prvosednikom. A lord Palmerston, ki je dosledno 
bi l za osami jen je Anglije, tudi Gamondovih misli j 
odobril n i . Vse drugače pa kraljica in njen soprog. 
Viktor i ja je baje dejala: „Ako francoski inženir 
zgotovi predor, dala mu bodem blagoslov v svojem 
in v imenu vseh angleških d a m " . Gamond je na to 
še marljivejše preiskoval morska tla, ne brez smrtne 
nevarnosti ; poslednjikrat so se mesožere ribe tako 
vini j naganjale, da je skoro zavest zgubil in le s 

težavo rešil svoje življenje. Veščaki so Gamondove 
načrte odobri l i ter predlagali, naj bi se na vkupne 
stroške francoske in angleške vlade poskusilo pre
dirat i , da se pokaže, koliko je v resnici na tem. 
Te nasvete se pa ni poslušalo. 

A l i inženirji se neso dali oplašiti. Angleški 
John Hawkshaw preiskoval je na dalje tehniško in 
geologiško stran podjetja; "VVilliam Lov/ je zlasti dal 
odgovor na vprašanje, kako bi bilo z zrakom v pre
doru ; nasvetoval je v ta namen dva predora, k i bi 
drug druzega prepihovala. Stvar je postajala verjetna 
bolj in bolj. Na vzpodbujanje Napoleona II I . dožene 
Lo\v 1867. leta dva zvrševalna odbora, angleški z 
G r o s v e n o r o m na čelu, francoski pa s slavnim 
Michelom Chevalierom. Še ne leto dnij po tem so 
bil i načrti narejeni in francoska vlada j ih je po svoji 
komisij i v glavnih točkah tudi potrdi la, le glede na -
prošene garancije neso bile oblastnije jedne m i s l i . 
V tem je prišlo leto 1870. Stoprav čez dve le t i 
jelo se je zopet govoriti o tem predoru. V L o n d i n u 
se tedaj ustanovi delniška družba in njen predsed
nik lord Grosvenor se jame dogovarjati s Pariško 
vlado, ker na Angleškem bi se ne dalo nič s tor i t i , 
če bi načrta ob jednem ne potrdile tudi fraucoske 
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vico skupine v e l i c e g a p o s e s t v a . Kar ga je še 
na Kranjskem, ne da se primerjati z veleposestvom 
na Gališkem, Ogerskem ali Češkem, ne kar zadeva 
Števila volilcev, še manj pa, kar se tiče davka od 
njega plačanega. Kako more narodni zastop privo
l i t i , da s t o volilcev veleposestva voli d e s e t poslan
cev v deželni zbor, v tem ko v mestih in trgih po 5000 
do 10.000, na kmetih pa Še le po 30.000 do 40.000 
volilcev voli jednega poslanca. In če vidimo, da 
ee leto za letom razruši jedno ali drugo veliko po
sestvo, pridemo morda v desetih a l i dvajsetih letih 
tako daleč, da bode d e s e t al i d v a j s e t velikih po 
sestnikov volilo d e s e t poslancev v deželni zbor, da 
bodo tedaj imeli virilne glasove. 

A tudi z ozirom na d a v e k , katerega plačuje 
kranjsko veleposestvo, njegova voli lna predpravica 
nikakor ni utemeljena, kajti ve l ik i posestniki kranj 
ski plačajo vkupe kacih 40.000 g ld. davka, k m e t 
s k e občine čez J e d e n m i l i j o n g o l d i n a r j e v . 
mesta in trgi nad 300.000 gld. Tedaj pride v s k u 
pini veleposestva J e d e t i poslanec na davčno svoto 
3 0 0 0 — 4 0 0 0 g l d . , na kmetih pa J e d e n poslanec 
na davčno svoto § 0 . 0 0 0 g l d . Vprašam tedaj 
kako moremo mi poslanci, kateri smo veuder veči 
noma vzrastli iz naroda, kater i o veleposestvu le to 
ve, kako ga je skozi stoletja tlačilo, glasovati z ve 
sel jem za tako veliko politično predpravico velepo
sestnikov ? 

In naj b i še b i lo ! K o bi poslanci veleposestva 
hoteli z nami vsaj skupno delati na korist našega 
naroda; a do zdaj neso tega stori l i , stali so mu 
sovražno nasproti in BO l e d e l a l i n a t o , d a b i 
naš s l o v e n s k i n a r o d p o n e m č i l i . 

Prav malo mi ustreza volilna reforma v tej 
zadevi, da jemlje ž e n s k a m , katere so v skup in i 
mest tol ikrat odločile našo narodno zmago, volilno 
pravico. Dalje, da se ni oziralo na mnoge imenitne 
trge, od katerih je uložila Cerknica že prošnjo, da 
bi se vzprejela v skupino mest in trgov. A l i nasprotna 
stranka nam tega ni hotela privol it i , ona ni dopu
ščala, da bi se § 3. spremenil, tedaj je tudi na
rodni stranki nemogoče ustrezati najbolj opravičenim 
zahtevam. 

T a j n e g a g l a s o v a n j a se mi prav nič ne 
bojimo, niti v mestih, kakor je t rd i l dr. pl. Sehrev, 
ne bojimo se ga pa tudi na kmetih ne, ako bi se upe-
Ijalo, kajti naš kmetski stan je politično dosti zre l , 
da bi tudi p r i tajnem glasovanji stal z mirom na 
narodni strani in vol i l narodne zastopnike. 

To BO tedaj moji pomisleki proti volilnej re
formi. A ker v novej postavi nahajam vender le 
nekaj dobrih zrn, zlasti da bodo mesta odslej doma 
volila in da dobe volilno pravico petakarji ter se 
tako odpravijo vsaj nekateri nedostatki sedanjega 
volilnega reda, bodem glasoval p r o t i predlogu 
g. Luckmanna, ki hoče stvar le zavleči, in z a pred
loženi načrt volilne reforme." (Občna pohvala mej po
slanci in poslušalci.) (Daljo prih.) 

deželnega zaklada 
potrebščine in le 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

\<»traiije dežele. 
V L j u b l j a n i 22. oktobra. 

S predvčerajšnjim dnem se je končalo zase
danje d e ž e l n i h z b o r o v . G a l i š k i se bode 
oogodil do spomladi, m o r a v s k i in k r a n j s k i pa 
sta se v soboto zaključila. 

G a l i š k i budg- tni odsek predlaga zboru na
slednji nasvet: n V slučaji, da se obistini nagodba 
mej državno in deželno upravo, s katero se odstrani 
prepir o pravnih razmerah g a l i š k e g a z e m l j i š k o -
o d v e z n e g a z a k l a d a in po ratifikaciji te nagodbe 
naj se v prihodnjem letu razen že obstoječe naklade 
v to svrho pobera še izredna naklada 2 °/„ neposred
nega davka" . — Hausnerjevo utemeljevanje o de 
c e n t r a l i z a c i j i ž e l e z n i š k i h u p r a v je upravni 
odsek že obravnal, ter pride ta zadeva v spomladi 
na vrsto. 

Proračun m o r a v s k o g a 
za 1. 1884 kaže 2,998 328 gld. 
528.337 g ld . pokrit ja. Pretek l i četrtek je v seji de 
želnega zbora grof Egbert B e l c r e d i govoril o 
proračunu, ter večini zbornični dokazal, da korakoma 
pomnožuje potrebščine ter da nema srca za kmetski 
stan. Konečno je dejal Belcredi, da mora zdanje go
spodarstvo večine dovesti do tega, da poseže država 
v deželno samoupravo, ali pa da pride do poloma. 

Iz Z a g r e b a se poroča, da je sekcijski na
čelnik Ivan V o n č i n u izbran načelnikom deželne 
vlade in vodjem notianjega oddelka, da pa Vončina 
imenovanja ne prevzame, dokler trajeio neuHtavne 
razmere. Prihodnji ban se v najnovejšem čatu ozna
čuje grof Rudolf E r d b d v . — Opozicija neodvisne 
narodne stranke hoče priobčiti svoj program, po ka
terem naj bi se zveza z Ogersko sicer ohranila, 
vkopne zadeve pa naj bi se omejile na minimum. — 
Kraljevi komisar baron R a m b e r g bil je v petek 
v Budimpešti ter je kouferiral s T i s z o in bivšim 
ministrom B e d e k o v i č e m , poivetovaje se o hrvat
skih razmerah. Posledica je baje le-ta, da bode ba
ron Ramberg št; dalje iuukcijoniral, ker da za pro
vizorij hrvatska deželna vlada ne bi bila sposobna. 
Ztttorej ni Še takoj pričakovati novega bana in 
hrvatskega ministra. Bodoče dni namerava Tisza 
zopet povabiti v Budimpešto veljavne hrvatske po 
litikarje v posvetovanje. 

Bivši » rb f tk l miiiister-prvomestnik, P i r o č a 
n a c , se bode imenoval poslanikom na Dunaj ' , na 
mesto zdanjega ministra Bogičevica. — Včeraj je 
dospelo v Bel igrad 11.000 stotov smodnika, kate-
regH je b i l vojni minister naročil v Nemfdji. — Ra-
d ikalci agitujejo živahno proti subskripciji za srbsko 
narodno banko ter nameravajo v prihodnji skupščini 

j posluževati se skrajnega parlamentarnega sredstva 
j ter odreči budget. 

Vojaško upravo b o l g a m l i e kneževiue opi
suje Peterburšlu dopisnik v „Pol Corr . " kot naj-

i važnejšo točko vsega bolgarskega vprašanja. V tej 
zadevi se zdaj mej Rusijo in Bolgarsko razpravlja. 

I ter bode car, vrnivši se iz Kodanja, to stvar kmalu 
j rešil. Dopisnik tudi zanikava, da bi ruski kabinet 

uameraval svoje železnice strnit i z bolgarskimi, ker 
da za obojestransko trgovino že zadostuje parobro
darsko podjetje Gagarinovo, katero se bode poslej 
tudi po državi podpiralo. 

O r u a k o - n e r a i i k l l i odnošajih se čita v 
ministerijalnej „Pali M a l i G a z e t t i " : 9I/ najzaneslji
vejšega vira poizvedamo. da je bilo vzlic nasprotnim 
vztrajno krožečim poročilom r a z m e r j e m e j n e m 
š k o i n r u s k o v l a d o r e d k o k e d a j p r i j a z 
n e j š e n e g o z d a j . Dasiravno ruski car ni pristopil 
formalno avstrijsko-nemško-italijanskej zvezi, soglasi 
vender ruska vlada popolnem s smotri te zveze, 
katera namerava ohranit i „status q u o u in pa evrop
sk i m i r u . 

Novo M p a n j i k o rninisterstvo ie merodajnim 
f r a n c o s k i m glaBilom po godu, pričakujočim od 
njega blagohotnega postopanja proti francoski re
publiki in vsakeršnim reformam v l iberalnom zmi -
HIU. Španjski premier P o s a d a d e H e r r e r a pre
pustil je dinastičnej levici tri važne ministerske se
deže, namreč za notranje, vnanje stvari in za vojno. 
Lopez Dominguez, nov vojni minister, j e stričnik 
maršala Serrana ter se pričakuje od njega, da bode 
ugodno upl ival na moralični razvoj vojske. 

Dopisi, 

oblastnije. Pokl icana komisija je prišla do sklepa, 
da je želeti tacega podjetja iu naj vlada dovoli, da 
se delo prične. V oktobru 1874. leta so je l i teči 
dogovori mej vladami v Parizu in Londonu zastran 
političnih toček. V tem sta družbi francoska in an
gleška skleni l i pogodbo, da se bo podjetje vkupno 
in jednakomerno dognalo in opravljalo. Vse to pride 
avgusta meseca 1875. leta v istem tednu na vrsto 
v nardeni skupščini francoski in v angleškem parla
mentu, kojih vlade so se že zjedinile. T u in tam 
so sklenili postavo, skoraj z jednakimi določbami. 

A l i manjkalo j im je denarja. Angleška družba 
se je zastonj trudila, dobiti vso potrebno svoto. 
ObčinBtvo je imelo že malo vere, da bi se kaj ta
cega dalo doseči, a tudi strokovnjaki bi l i so različ
nega mnenja. Zlasti inženirji pri južno-vzhodni želez
nici , od katere BO podjetniki pričakovali največ za
nimanja in podpore, so zavrgli določene načrte, češ, 
da neso pravi , da so geologiško slabi in predragi. 
Izza leta 1876. je vsa stvar spala. 

Vzbudi l jo je predsednik južno-vzbodne želez
nice , E d v a r d W a t k i n . N a njegovo prigovarjanje 
sklene ta železniška družba pričeti delo na svoje 

dovoljenje, kupi si primeren kos zemlje ter jo v 
malo mesecih tol iko prekoplje in prevrta, da se je 
začetkom vlanskega leta hipoma ustanovila delniška 
družba, k i je od južuo-vzhodne železnice prevzela 
zemljo, stroje, plačala storjeno delo in priprave ter 
tudi založila okoli 250.000 funtov šterlingov kapi 
tala, potrebnega, da se delo nadaljuje. 

Sedaj pn delo zopet stoji. Unela se je namreč 
pravda: čegava so tla pod morjem, ali kronska ali 
vsakaterega, kdor jih koli posede? Tudi sploh je 
veliko govorjenja o tem podmorskem predoru, odkar 
se je začel v resnici delati. Napravi le BO se stranke 
zd-nj in proti njemu. Neskončne debate se vijejo po 
angleških časopisih, debate, k i so spravile mnogo pre
tiranega strahu in upanja na dan, mnogo smešnega 
in žalostnega. Vrhu tega vede se vlada angleška 
mlačno, njene osobe celo javno in jasno zavidijo to 
podjetje. Za tega delj se ne da še določiti, kdaj 
da BO odpre ta čudna železna cesta pod morjem, kdaj 
da se dogotovi delo, katero bode (kakor pravi Kare l 
Schurz v pismu do Evarda Watkina) „krona člove
škega truda, odkar na zemlji prebivajo umetnost, 
vednost in civi l izaci ja". — o . 

ršt D n n a | a 18. okt. [Izv. dop ] ( L e t n o po
r o č i l o s l o v a n s k e g a p e v s k e g a d r u š t v a ) Slo
vansko pevsko društvo na Dunaji razpošiljava ravnokar 
tiskano letno poročilo o svojem delovanji v 22. letu 
svojega obstanka. Poročilo je spisal zelo marljivi 
tajnik društva g. d r . J os. V . D r o z d a , vseučiliški 
docent na medicinskej fakulteti . Društvo je v biv
šem letu javno š e s t n a j s t k r a t nastopi lo; priredilo 
je dva vel ika koncerta i u več zabav, sodelovalo pa pri 
sla vn os t i sedemdesetletnice slavnega češkega pisa
telja R i b i č k e , pri si a v nos ti akademičkega spolka 
za B i lkov fond, p r i zadušnici za češkim Škotom ,1 a-
n o m V a I e r i j a u o m J i r si k o m v votivnej cerkvi , 
pri slavnosti prenosa srbskega pesnika B r a n k a 
Radičev ič .a , in pri raznih drugih priložnostih. Dru
štvo imelo je 38 pevskih vaj. Arhiv se je pomno
žil po darovih K. B e n d l a , A l . B u c h t e , V. H o -
r e j ška , d r . G . I p a v ea , K i i ž k o v s k e g a, S K u 
hača, L a w r o w s k e g a in A. N e d v e d a . Mej da
rovatelji so štiri Čehi, dva Slovenca, jeden Hrvat 
in jeden Poljak. Društvo brojilo je 18K^ I.; 8 
častnih udov, 10 ustauovnikov, 1 4 0 sodelujočih in 
1 2 7 podpornih članov; vsega skupaj ton j 2 9 1 udov. 
I. tenoristov bilo je 2G, II. tenoristov 88, I. basov 
48, II. basov 33. Po narodnost, razdele se pevci 
tako: 78 Čehov, 28 S l o v e n c e v , 11 Hrvatov, 10 
Kusov, G Srbov, 4 Pol jaki , :i S lovaki . Seveda je 
bilo mnogo pevcev aumo na papirji, tako 28 Čehov, 
14 Slovencev, 2 Hrvata , 4 Rusi. 3 Srbi 2 Poljaka. 

V odboru bil i so prošlo leto sledeči gg: pred
sednik dr. J . L e n o c h (Čeh), pevovodja A. A. l t u c h t a 
(Čeh), tajnik dr. J . D r o z d a (Čeh), blagajnik L. 
Bouohal (čeh), arhivar J. K o r b e l a r (Ooh), na 
mestnika tajnika bila sta gg. P u k l i Sežun (Slo
venca;, zastopuika arhivarja gg : M l č o c h m JStan-
t e j s k i (Čeha), odbornik bil ju Hrvat M . B ra j š a ; 
namestnik pevovodje bil je tudi letos g Konst. J a-
h o d a . Mej podporniki nahajajo se samo 8 Slovenci 
in sicer d r . J e I e n e c, d r . F e r d P o g a z i m i k in 
dr. Z e l e n i k. Izstopili so 4 slovenski državni po
slanc i ; zakaj, se ne ve. 

Zabeležiti je znatni dar g. L e o n a B o u c h a l - a , 
k i je društvu podaril 300 gld., reci t r i s t o g o l d . 
Res lep dokaz plemenitega ro io l juh ja ! Društvo 
imelo je stroškov — 15 2 7 gold, 98 kr. , dohodkov 
ravno toliko. 

Letos utegne druHveno življenje biti prav Ži
vahno. I tuj. i In je že precej novih udov, zlasti S l o 
vencev. Ker bode slovansko pevsko društvo sodelo
valo pri M i k l o š i č e v e j slavnosti je želeti, da se 
slovenski pevci, kolikor j ih je n " Dunaji, upišejo v 
društvo. T u d i podpornikov je društvu treba. Komur 
je torej plemenit namen društva pri srci, rad po
sluša slovanske pesni ter dejanstveno rad podpira 
slovansko vzajemnost, upiši He v društvo kot pod
pornik z letnim doneskom (> gold. 

r# N o t r a i i f » k e g a 18. oktobra. [Izv. dop.] 
Vsi deli naše dežele HO Z učilnicami, namreč sred
njimi šolami, v katerih se mladina poučuje za p r i 
hodnje življenje, obilno preskrbljeni. Tako ima Go
renjska svojo gimnazijo v Kranj i in viši gimnazij in 
višo realko v bližnjoj L jubl jani ; Dolenjska pa g im
nazijo v Rudolfovem in gimnazijo v Kočevji. L e 



I n vender j e na Notranjskem veliko otrok prebr i 
sane glave m lepega zadržanja. A l i v večini so 
razmere premoženja njih oskrbnikov tako slabe, da 
j im ni mogoče ustrezati ukaželjnosti o t rok ter j i m 
preskrbet i potrebni živež v mestu. 

Jedina pomoč za revne pa pridne mladeniče 
na Notranjskem je deset po ranjcem g. Ka l i s t e r -u 
voljenih štipendij po 240 gld. na leto za rojake 
Postojinskega starega okraja. Ta milodaru.a ustanova 
bo večno pričala o lepem značaji ranjcega g. do
brotnika. 

Sedanja visoka deželna vlada pazi strogo na 
to, da se imenovane ustanove mej resnično uboge i n 
pridne dijake razdelujejo. 

P r i tej p r i l i k i naj bode omenjeno, da so bi le 
v poprejšnjih časih štipendije tudi t ak im podeljene, 
katerih stariši so neso mogli nikakor uštevati mej 
siromake. Imena tak ih smo zmiraj pripravl jeai javno 
naznaniti, ako kdo želi. Kako so pa dotični občin
s k i predstojniki in dotični gospodje župniki izkaze 
in spričevala uboštva potrditi mogli — ne moremo 
zapopasti ! 

T a čas ni v isoki deželni vladi se tudi ničesar 
očitati ne more, ker je ona ua podlagi poročil po
klicanih oblastnij svoj odlok storila. 

Tud i se nam ne dozdeva pravi lno, da se 
otroc i , rojeni sictr v Postojinskem okraji tacih urad
nikov i n služabnikov, ki so v Postojinskem okraji 
službovali, pa so pozneje drugam bili prestavljeni in 
v občini, kjer očitni urad opravljajo, domovinsko p r a 
vico valed postave, al i pa po izrečenem sprejetji v 
v domovno zvezo, uživajo, za omenjene, za Fostoj in-
sk i okraj odločene štipendije potegujejo. 

Zakonski otroci, če neso sami svoji, dobivajo 
domovno pravico v tisti občini, v kater i jo imajo 
njih očetje. Omenjeni otroci ne spadajo torej več v 
Postojinski okraj. Kanj ki dobrodelnik je pa hotel le 
svojim v tesniti siromaškim in podpore vrednim ro
jakom pomoči. 

I z W l p a v e v oktobru. [Izv. dop.] Ni dolgo 
tega, da sem p r i še l slučajno po opravkih v bližnjo 
vas Slap, kjer sem videl pred ueko hišo na ul ic i 
ležati velik kup razne šare, kakor hišne oprave, 
obleke, slame, orodja, posebno čevljarskega, kuhinjske 
posode, mej to dva kotla, peri la itd. N a vprašanje 
kaj to pomeni V se mi je od nekega sosednega hiš
nega gospodarja sledeče povedalo: T o leži že več 
tednov tukajle, nekaj j e tudi že pokradenega. 

Lastnik te šare H — k j e b i l tudi lastnik hiše, 
pred katero šara leži, i n on j e b i l dolžen c. kr . dav
kar i j i IS gld. eksekutivuih stroškov, ka j t i dolžni da
vek, za katerega ga je davkarija eksekvirala, j e p la
čal, stroškov pu ni hotel plačati. In tako j e prišlo, 
da je davkarija H — k a zopet za stroške eksekvirala, 
prišlo je do dražbe, in prodala se mu j e za 18 to
n u to v najprej hiša, potem pa še vsa zemljišča, ka r 
je /neslo čez 5O0 goldinarjev. K e r eksevirani 
H — k i z hiše ui hotel, p o s tu v i l mu je mož, 
kater i j e vse to premoženje na dražbi kupi l , 
vso to si.ro s pomočjo žandarjev sera na ulico, 
in zdaj leži tukajle, brez da bi se H — k z a ujo kaj 
br iga l , ker m i s l i s svojo termoglavostjo s e zmi rom sod-
nijo užugati. — Sosed, kateri m i j e to pripovedoval, 
je pa tudi prav i l , da j e mož, kater i j e vse premo 
ženje na dražbi kup i l , zastopal Slapsko cerkev, ka 
ter i je I I — k tudi dolžan bi l , in to kakor ključar ali 
s tan j - i n a c e rkve ; zdaj pa prodaja hišo in zemljišča 
na svojo pest. 

Ves t a slučaj se mi dozdeva nekol iko čuden, 
in menim, da na vsak način vreden, d a se pri javi 
ter da se naše p. o. pravnike vpraša: jo li postavno 
opravičeno, da » i človek, kateri pr i dražbi, kakor 
zastopnik korporacije (v tem slučaji cerkve) l igu 
r i r a , na dražbi kupljeno premoženje prilastuje V — K e r 
se utegnejo jednaki slučaji tudi drugod dogajati, 
b i lo b i prav koristno, da bi gg. jurist i meritorično 
odgovoriti hoteli . 

O d N i i i n } « ' 20. oktobra. [Izv. dop.] V dno 
srca razveseli človeka vesela prikazen, uvidevši istino, 
kako vrlo se razvijajo na domačih tleb slovenske 
moči. Velecenjeni „Slov. N a r o d " prinesel nam je v 

j e le količkaj seznanjen z milo materinščino v slov
stvenem oziru, uganil j e takoj, da bode slovenska 
literatura brž ko ne v kratkem štela novo, nam 
jako potrebno, tedaj dobro došlo učenjaško delo. — 
„Der bindische is' net dumm," bode zagromelo zopet 
vsled te novosti po širnej slovenske) zemlji od strani 
naših neprijateljev in domaćinskih izrodkov iz gole 
zavisti vsestransko napredujočemu narodu. Kr i t iko-
valeč g. Zupan-Vranski je izredno dobro prijavil brez 
ovinkov svoje mnenje o nepopolnej in nerabljivej 
Bezenšekovej slovenskej stenografiji, dokazavši njeno 
nespretnost za slovanski jezik na podlagi slovnice. 
Ist i poklon bodo jej najbrž še drugi slovanski od
delk i izjavi l i . — A vender je g. Bezenšeka začetno 
prizadevanje izredno hvalevredno; kajt i izumel je 
vsaj nekaj za domačo stvar umljivega in ranljivega 
in dokler se ne bode kaj boljšega obelodanilo, ostane 
le njegovo delo najboljše. Povod tem vrsticam je 
vroča želja, naj b i strokovnjak g. Zupan prej ko 
mogoče svojo sistemo ukaželjnemu slovenskemu 
svetu v presojo razpoložil; učeča se mladež na 
srednjih šolah in pa slovenski učenjaki bodo mu 
vedno hvaležni za izvirni navod slovenske stenogra
fije. N a kakov način naj bi se stvar pospešila, sve
tovalo nam bode znabiti slavno uredništvo z mero-
dajnim priporočilom, na kateri pot bi se z delom 
ukreni lo , da plemenito podjetje ne zasp i ; kajti ne-
ovrgljiva, dasi žalostna je resnica, da zmožni Slo
venci marsikaj za narod storiti obljubijo, a obljubo 
le počasi izpolnujejo; mnogokrat jo pa še izpolniti 
pozabijo. 

I z s e j e m e s t n e g a z b o r a L j u b l j a n s k e g a . 

V L j u b l j a n i 12. oktobra. 

Navzočnih 20 odbornikov. Predseduje župan 
g. Grassel l i , k i naznani, da je v imendan N j . V e l i 
čanstva presvetlega cesarja naprosil gosp. deželnega 
predsednika barona VViukler-ja, da blagovoli sporo
čiti naj uda noj še čestitanje mestnega zbora i n L jub
ljanskega prebivalstva. (Občno odobravanje.) 

Dalje naznani g. župan, da je ekscelenca vrhovni 
poveljnik F . Z . M . baron Kuhn izrekel zahvalo za 
čestitanje o pr i l ik i petdesetletnega službovanja. De -
mtaci ja mestnih ljudskih učiteljev pa da je prišla k 
županu in ga naprosila, da izreče mestnemu zboru 
zahvalo mestnih ljudskih učiteljev za uredbo učitelj
skih plač in obče za skrb, katero je mestni zbor za 
šolstvo pokazal. 

V imenu pravnega in personalnega odseka po
roča dr . Z a m i k o mestnega magistrata nasvetu 
glede popolnenja izpraznjenega mesta prvega magi
strat nega svetnika in predlaga, da se to mesto brez 
razpisa podeli drugemu magistratnemu svetniku go
spodu Ludov iku P e r o n i zaradi njegove izredno 
izvrstne sposobuosti za službovanje iu sicer s siste-
mizirano plačo 1600 gld., 200 g ld. osobne doklade 
i n 140 g ld . dozdanjih petletnic. Predlog se brez 
razgovora j e d n o g l a s n o vzprejme. 

T u d i drugi predlog, da se po časopisih raz
piše mesto druzega magistratnega svetnika, even-
tuvalno mesto mestnega tajnika, se vzprejme. 

Mestni odbornik H r i b a r poroča v imenu 
finančnega odseka o računskih zaključkih za 1882. 1 
Poročevalec, izredno dobro poučen, poroča jako ob
širno in natančuo. Iz poročila je razvidno, da s e j e 
jako varčno gospodarilo in da se je prihranilo v 
primeri z drugimi leti pr i izdajah za uboge, pr i 
računih za leke in pri stavbeuih ručuuih, ne da 
bi se bilo za popravljanje cest kaj menj storilo, 
nego pod prejšnjo nemško večino, tako, da sme Ljub 
Ijansko mesto s poslovanjem narodne večine jako 
zadovoljno biti. Poročevalec stavi dolgo vrsto na 
svetov, kateri so pa le bolj namenjeni zboljšati a l i 
popraviti notranje poslovanje mestnega magistrata 
in stavi konečno tudi predlog, da mestni zbor izreče 
mestnemu magistratu, v prvej vrsti gospodu županu 
za izvrstno poslovanje svojo zahvalo. Predlog se 
sprejme in računski sklep za 1. 1882. odobri. 

Mestni odbornik H r i b a r stavi nujni predlog 
iu istega takoj utemelji, naj se v zadnjej seji po 

se mestni zbor obrne do deželnega zbora kranjskega 
s prošnjo, da isti predloži v 10. seji deželnega zbora 
kranjskega dne 14. oktobra 1871 vzprejeti statut 
Ljubljanskega mesta ( k i do sedaj še ni b i l predložen) 
v Najvišje potrjenje. T a statut popolnem ugaja de-
našnjim odnošajem, kajt i izdelan je po ranjcem dru. 
C os t i po novejših statutih druži l i mest. Deželni 
zbor pa po postavi ne more sklepati druzega raest-
uega statuta, ako se n i že sklenjeni predložil v Naj 
višje potijenje. 

Dr . Z a r n i k pravi , da ko je stavil v deželnem 
zboru nasvet za revizijo mestnega statuta L jubl jan
skega in je b i l isti v deželnem zboru sprejet, se je 
v obče misl i lo, da je b i l 1. 1871 v kranjskem de
želnem zboru sklenjeni statut predložen na Najvišjem 
mestu, a da ni bi l potrjen. To pa se ni nikdar zgo
dilo, akoravno b i se moralo, kajti § 40. deželnega 
reda za Kranjsko popisuje, da se ima vsak sklep 
deželnega zbora predložiti N j . Veličanstvu presvetlemu 
cesarju v potrjenje. Tedanja vlada se j e tedaj za
krivi la, ker n i postopata po postavnih naredbah. 
Jako umestno je tedaj, da mestni zastop s prošnjo 
do deželnega odbora izraz i , da je zadovoljen s po
pravljenim statutom sklenjenim 1. 1871 in da se isti 
predloži v Najvišje potrjenje. Da je ta že sklenjeni 
statut ugodnejši nego sedanji Bachovi od 1. 1850, 
priča gotovo to, da nasprotna stranka, ko je imela 
samovlado v mestnem zboru in potem v deželnem 
odboru toliko let, tedaj neizmerno veliko pr i l ike 
prenarediti mestni statut, ni nikdar posegla po tem 
1. 1871 sklenjenem mestnem statutu, ampak se za-
dovolila z zastarel im, k i je njenim uamenom najbolje 
ugajal. Dr . Z a r n i k konečno priporoča vzprejeti 
predlog gosp. H r i b a r j a , čemur mestni zbor brez 
daljšega razgovora j e d n o g l a s n o pri trdi . 

Potem se javna seja sklene. 

dr. Papeži stavljeni in sprejeti p r ed log , da se o b rne 
minul ih d n e v i h v BVOJem „L ;.BtekuJ* z n a n s t v e n o r a z ^ m e a t m ^ojr J v r a n j o na d e ž ^ h o r , d a ^ a ^ r e n a r e d i 

D o m a č e s t v a r i , 
— ( K o n f i s k a c i j a . ) Sobotno, 241. številko 

našega l ista zaplenilo j e c. kr . državno pravdništvo 
zaradi dopisa „ O d F i l i p o v " in zaradi prve do
mače Btvflri z napisom „Tempnra mutantur et nos 
mutamur in i l i i s " , v katerej je bil govor o zadnjej 
seji deželnega zbora kranjskega. Proti tej konfiska
ciji uložimo ugovor. Današnji list ima 8 stranij, da 
nekoliko odškodimo p. n . naročnike, kater i naj bla
govoljno potrpe, da j i m včasih naš l ist ne pride. 
Isto tako prosimo gg. dopisnike potrpljenja. Dopo-
slalo se nam je velemnogo gradiva, a ne upamo si 
ž njim na dan. Preverjeni naj bodo, du je naš po-

ožaj jako težaven, da ne ležimo baš „na rožicah". 
— ( O z a d n j i s e j i d e ž e l n e g a z b o r a 

k r a n j s k e g a ) poročamo danes samo to : Razen 
drugih točk vzprejelo se je dopoiudne b r e z de
b a t e 6 O 0 g l d . „za n e o b l i g a t n i p o u k d r u 
z e g a d e ž e l n e g a j e z i k a n a v e Č r a z r e d n i h 
l j u d B k i h š o l a h " . P r i glasovanji bilo je, če se 
ne motimo, p e t poslancev odsotnih. V tej vsoti za-
popadenih j e t ist ih 500 gld., zaradi katerih so bile 
v prejšnjih zasedanjih obširne in viharne debate. — 
Vzprejel se je načrt zakona, da se napravijo mit
n ice : na Rakeku v Logaškem okraji , na Bloški Po
lici v Ložkem okraji i n v Pod k lanci v Ribniškem 
okraj i . — V večernej seji naznanil je gosp. deželni 
glavar, da je poslanec gosp. d r . Z a r n i k o d l o ž i l 
s v o j m a n d a t . O tem pove več denašnje „ P o 
s l a n o " , o statutu Ljubljanskega mesta pa deuašnji 
članek. K e r bodemo o delovanji deželnega zbora Še 
obširneje govorili, naj omenimo danes samo še to, 
da se je deželni zbor zaključil ob V i 10, ur i zvečer 
z običajnimi zahvalami in slavaklici na presvetlega 
cesarja. 

— ( J o u r - f i x e l i t e r a r n e g a i n z a b a v 
n e g a k l u b a ) pričel j e preteklo soboto. Sešlo se 
je blizu 50 članov. Predsedoval je g. prof. P l e -
t e r Š n i k. Gosp. prof. S e n e k o v i č čital nam je 
juko umesten in s posebno pohvalo vzprejet spis o 
električnej razstavi na Dunaj i , katero nam je kot 
strokovnjak in očividec jako poučno obrisal . G. B e -
ž e k čital je za poskušnjo po njem poslovenjen od
lomek iz Ovida. Petja ni bilo, kajti pevci i z lahko 
umlj iv ih uzrnimv ueao b i l i nič kaj razpoloženi in so 
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BO pa prišli do trdnega sklepa, b i l je ravno pravi 
Čas — odit i . 

— ( Z a š t u d e n t o v s k o k u h i n j o ) nabralo 
se je mej deželnimi poslauci 115 gld. 

— ( Z a Št. K o c i j a n č i č e v s p o m e n i k ) 
nabralo se je 238 gold. 50 kr . 

— ( K u h n o v c i p r i d e j o . ) Danes v.večer z 
mešanim vlakom dospe v Ljubljano 4. batalijon 
17. pešpolka s štabom, vračajoč se preko Podčetrtka 
in Šent Juri ja a Hrvatskega. 

— ( K e l e k t r o - t e h n i k i . ) Zanimati utegne 
marsikogar, da je predsednik znanstveno-elektro-
tehnične komisije na Dunaji rodom Slovenec iz K o 
roške, gosp. dr. J . Š t e f a n , dobro poznat kot 
učenjak in kot slovensk pisatelj, k i je uekduj v 
Janežičevem „Glasniku" priobčeval jako korenite in 
zanimljive člauke. — Električno razsvetljavo upelje 
v kratkem jeden prvih obrtnikov na Kranjskem, 
gospod M a j d i č . Njegov veliki, v zadnji čas se 
razširjeni mlin v Kran j i razsvetljevalo bode 28 žarnic. 
— Mesto Kamnik si po prizadevanji svojega župana 
g. dra. S a m c a tudi v kratkem omisli električno luč. 

— ( O d b o r z a M i k l o š i č e v o s v e č a n o s t 
n a D u n a j i ) prosi najuljudnejšu vse učence M i 
klošičeve m slaviste v obče, naj blagovolijo svoje 
fotografi ie v vizitni obl ik i kakor najhitreje poslati 
pod naslovom: „Akademicky spolek, Wien V I I I . 
Neudeggergasse 2 3 , " a l i p a : „Akademično društvo 
Slovenija, I. Univers i ta t " . 

— ( D r u š t v o z d r a v n i k o v n a K r a n j 
s k e m ) zboruje 25. t. m s sledečim programom: 
A ) Društvene zadeve. B) Predavanje: 1. Dr . Šavnik, 
c. kr . polkovni zdravnik v reservi iz K r a n j a : Samo
voljno izbacenje nbroida iz maternice. 2. Primarij 
dr. Dormg predstavlja razne bolnike 3 Dr . Gregonč, 
asistent porodniške kl inike, predava o ravnanji pri 
porodih, kadar se zraven glave noge vsilijo. 4. D r . 
Keesbacher poroča o hvgienski razstavi v Bero l iuu. 

Dr . — i — 
— ( D e p u t a c i j a p o š t n e g a d r u š t v a z a 

K r a n j s k o , P r i m o r s k o i n D a l m a c i j o ) , nam 
reč gg. poštarji: L judevi t T r e o iz L i t i je , Lovro 
S e b e n i k a r z Rakeka , M iha L o š d o r f e r i z D i 
vače in F ran P e v e c iz Dola so v soboto v i m e n u 
društva predsedniku gosp. A d o l f u M u l l e y - u v 
Logatc i čestitali na odlikovanji z z lat im križem 
s krono. | 

— ( N a d e š k i v a d n i c i v G o r i c i ) je le
tos vzprejetih 287 Slovencev in 289 Italijanov. 

— ( O d b o r P t u j s k e g a u č i t e l j s k e g a 
d r u š t v a ) ]e skleuil razpis za spise : »Slomšek kot 
pedagog" do konca meseca julija 1884 podaljšati, 
ker se je ta želja od mnogih stranij izrazila. Došli 
spisi se bodo mej tem gospodom oceuiteljem poslali, 
a nagrada se bo v prihodnjih počitnicah razdelila. Po
udarjati je treba, da pisatelj zna biti vsacega stanu, 
ne samo učitelj, in želeti je, da bi se oglasilo več 
pisateljev. Dozdaj je društvo dobilo dva spisa. — 
Slovenske časopise prosimo, te vrsto ponatisniti. 

F r a n c e Ž i h e r , 
predsednik. 

— ( I z P t u j a ) se nam 19. t. m. piše: Stra
šanski požar nastal je v petek dopoludne pri sv. Lov
renci na Dravskem polji. Pogorela so 21- im gospo
darjem vsa poslopja, k rma , živež, mnogo živine in 
jedna ženska, hoteča rešiti svoje premakljivostj, 
našla je v plamenih smrt. Ogenj zanetili so, kakor 
navadno, otroci. Škoda je nepopisljiva, revščina ve
l ika , kajti ljudje nemajo ni najpotrebnejšega živeža. 
H i t r a pomoč bi bila tu gotovo na mestu. Ko l iko je 
bilo zavarovanih, še ni zuano; gotovo je mnogo tu
r ih , k i neso. — Ob iednem pa moramo grajati tu
kajšnje gasilno društvo, da ni hotelo i t i malo uro 
daleč gasit. M i pač ne vemo, čemu to društvo pod
piramo, kajti izven mesta ne gre gasit, v mestu pa 
itak ni nevarnosti. P a t i ljudje si misl i jo: „soli der 
„biudiscke" bauer h in vverden, danu habeu wir 
vvenigstens ruhe vor ihnen" . Vsaj se poznamo! 

— ( A k a d e m i č n o d r u š t v o „ S l o v e n i j a 
n a D u n a j i ) napravi prvo svoje zborovanje v te
kočem semestru v sredo 24. t. m. ob l / f l 8 . ur i zve-
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zapisnika. 2. Poročilo odbor ovo in čitanje novih 
pravi l . 3. Dodatek poslovniku glede društvenih t ra 
kov. 4. Vol i tev jednega revizorja. 5. Slučajnosti. — 
K obilnej udeležbi vabi najuljudneje odbor. 

— ( O t e ž i z v o n o v . ) Ve l ik i zvon pr i sv, 
Štefanu na Dunaji, vl it iz uplenjenih turških kano-
nov, ima 368 centov, zvon v Mi lanu 300, v Moskvi 
440, „Liesel" v Gradci 16.0 centov. Na Kranjskem 
ima vel iki zvon stolne cerkve 64, pr i sv. Petru 59 , 
na Šmarni gor i 5 2 V a , v Kamn iku , Mengeši in v 
Postojini po 50, Starološki 46, Šentrupertski 44, 
Dobrovski i n Šentviški na Dolenjskem 43, v L o k i , 
K r a n j i , Šmartnu, v Vodicah po 42, v M e t l i k i 40 , 
v Cerkl jah 38, na Sveti gori in v Crngrobu po 36 
centov. 

— ( R a z p i s a n a j e s l u ž b a ) paznika I. raz
reda na moškej kaznilnici v Ljubljani. Plača 300 gld., 
25°/0 .službene doklade. 840 gramov kruha na dan, 
stanovanje i td . , in paznika I I razreda z 260 gld. na 
leto in 25°/0 doklado. Prošnje v treh tednih počenši 
od 20. t. m. na c. kr . državno pravdništvo v L jub
ljani. 

T e l e g r a m i „ S l o v e n s k o m u N a r o d u ' : 

T e m e š v a r 22. oktobra. Mej grofom 
Štefanom Bathyany-jem in drom. Julijem Uo-
senbergom bil danes zjutraj dvoboj na pištole, 
pri katerem je grof Bathyany, v sence zadet, 
takoj mrtev obležal. 

L o n d o n 21. oktobra. Hamburški paro
brod „Aline "NVoermann" je pri otoku Ter 
Schelling bil vržen na obal in po polnem raz
bit. (Parobrod je imel na krovu 30 mornarjev 
in tri potnike. Kaj se je ž njimi zgodilo, toga 
brzojavka ne pove.) 

P a r i z 20. oktobra. V parlamentarnih 
krogih se širi govorica, da skrajna levica na
merava zahtevati prognanstvo prinčev. 

A l e k s a n d r i ] a 19. oktobra. „Bureau 
Reuter" poroča: V mestecu Chatby, blizu A lc -
ksandrije so včeraj štiri osobe za kolero umrle. 

T a n g e r 19. oktobra. Smrt Si-Slimana 
se potrjuje. 

T u j c i : 
dne 19. oktobra. 

Pri N l o n n : Ligel iz Beljaka. — ('zech iz Idrije. — 
Frauneder iz Brucka na Muri. 

Pri N al 1*1: Kauman z Dunaja. — Našica iz Trsta. 
— Graf iz Švice. 

Pri i m v i i r H k n n d v o r a t Klemenčič iz St. Vida. 

so 

P o s l a n o . 
Svoj im čast it im gospodom vol i Ireni 

na Notranjskem. 

Že v veritik\*cijski debati sastran veleposestnikov 
kakor je znuno, žalibog poja"i la različna mne

nja mej narodnimi poslanci; a l i na zadnje je tu šlo 
le za osebe: Dtschmana dr. Schrey-a in dr. Mauer-a. 

Narodno principijalno vprašanie je pa gotovo, 
t o : ali sme narodna stranka „znauih 50O g ld . " do
vol it i , al i ne V Ob sebi se umeva, da sem jaz vedno 
zastopal z vso odločnostjo mnenje narodne stranke, 
soglasno izraževauo v zboru pretočenih 6 let. K o 
sem prišel pretečeno saboto, kadar je b i l ta Škat-
Ijivi predmet na dnevnem redu, v saborsko dvorano, 
sem se čudom začudd, da sem bil s svojimi nazori 
čisto osamljen in da nesem imel n i t i j e d n e g a 
p r i s t a š a v vsej zbornici, v katero sem prišel z 
nakano, proti tej točki govoriti in glasovati. K o sem 
situvacijo sprevidel, sem sklenil „stante p<>deu man
datu se odreči po končanem govoru in glasovanji. 
A l i moji prijatelji so mi rek l i , da utegne postava o 
mitnicah pasti, ako jaz nameravani govor izustim, 
ker so bili proti tej postavi n e k a t e r i narodni po
slanci (kakor gospoda Pakiž in dr. Sterbenc) že „a 
priori zavzeti, nemškutarji pa vsi . 

Ke r sem pa na shodu volilcev v Postojini be
sedo dal, da se bom za toliko znželjene mitnice po
ganjal, sem rajši molčal, ker ne bi bil s svojim go
vorom glasovanja n i t i j e d n e g a p o s l a n c a pre 
drugačil, Notranjceni pa gotovo veliko škodoval, ako 
bi bi la morebiti postava o mitnicah padla 

Zaradi tega sem rajše molčal iu čakal, da je 
proti koncu dopoldanje seje stvar o mitnicah v raz 
govor prišla. 

Takra t sem govoril in po svojih silah za stvar 
agitoval, da je vender konečno uspela in bi la vsa 
postava nespremenjena vzprejeta. 

Potem sem precej mandat odložil i u nesem 
prišel več v večerno sejo. 

To pa tukaj povem, da v načelnih vprašanjih, 
tikajočdi se uaše narodnosti iu S lavenstva sploh, 
me ne predrugači noben upliv in nobeno prigovar
janje. To l iko v ruzjasnenje! 

U 

MeteorologiČno poročil«. 
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7. zjutraj 
2. pop. 
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- f 17-8" C l i l . zah. 
4* 1 8 4 * 0 b r a v . 
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iSrednja temperatura jo znašala 

4!»u, zu' 06° pod, 2 3 " m 4*8Q nad 
-f- lo:t°, + UM? Ii 
noruialuut. 

T r ž n e c e n e t L J u b l j a n i 
dne 20. oktobra t. 1. 

Pšenica, hektolirer . . . 
Rež, , . . . 
Ječmen „ 
Oves, „ . . . 
Ajda, „ . . . 
Proso, n . . . 
Koruza, „ . . . 
Leča „ . . . 
Grah „ . . . 
Fižol , . . . 
Krompir, 100 kilogramov . 
Maslo, kilogram . . 

I Mast, n • • 
[ Speli tri Jen „ . . 

„ povojen, „ . . 
i Surovo maslo, ,. . . 
I Jajea, jedno . . . . . . 
[ Mleko, liter 
j Goveje meso, kilogram 

Telečjo „ „ 
j Bvinjako R „ 
: Koštruuovo „ „ 
j Kokoš 
1 Golob 
I Seno, 100 kilogramov . . 

Slama, „ „ , 
r Drva trda, 4 kv. metru . 
j , mehka, „ „ , 

gld. kr. 

7 80 
8 '20 
4 28 
2 7« 
4 H7 

20 
40 

H 50 
H 50 

10 — 2 50 
— 96 

— 88 

— 70 

— 78 

— 85 

— 8 
— 8 

— eo 
— 64 

— 62 

— 32 

— 40 

— 18 
1 96 
1 78 
6 ni) 
4 40 

3 Z ) - u . a ^ . a . j s l c a . " b o r z a 
dne 22. oktobru t. i . 

'Izvirno 'eb-grntičuo poročilo.) 

Papirna renta 

Zlata renta . • 
5% marčna renta 
Akcije narodne bank'1 . 
Kreditne akcije . . . . . . . 
London 
Srebro . 
Napol . . . . . 
(J. kr. cekim . . 
Nemške marke . . . 
flu državne sročlio iz 1. lbf>4 850 gld. 
Državne srečke iz 1. 1864. 100 gld. 
4°/u avstr. zlata renta, davka prosta . . 

78 gld. 50 kr. 
05 

09 — 
• f o 

889 
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• 
988 _ — r 
. 19 90 B 

• 52»/, 
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f> 70 1» 
58 

n 
80 n 

119 • 25 t 
167 n 25 r 
9!» n 30 

119 fi 50 m 

86 n 70 t 
Hf» • 85 

104 II — r> 
114 it 50 
11H H 75 
iu:i n 10 r 
105 n — r 
16H n 50 r 

19 50 
106 n 75 _ 

ase R 75 

„ papirna renta 5n/0 

5°/0 štajersko zemljišč, odvez, oblig. . . 
Dunava reg. srećko 5°/u . . 100 gld. 
Zcmlj. obe. avsti. 4*///« »lati snst. listi . 
Prior, onlig. Elizabetiuo zapad, železnice 
Prr>r. oblig. Ferdinandovo sev. železnico 
Kreditne srečke 100 gld. 
Itudolfove srečke . . . . 10 „ 
Akcije anglo avstr. banko . 120 „ 
Trammway-društ. velj. 170 gld. a. v. 

Z a h v a l a . 
Za toplo Bočutje o prerani nesrečni smrti naše 

preljubijene hčerke 

M A R I J E Č A D , 
ter za mnogobrojno spremstvo pri pogrebu in za 
darovane lepo vence izrekamo svojo najpriarčucjJu 
zalivalo. 

(tisi) Žalujoči stariši. 



S l i k a p e s n i k a S . G r e g o r č i č a , 

kfakeršna je bila v zadnjej številki „Škrata" , do
b i va se na fin in močen papir t iskana v „Na.rod-
ne j t i skarn i 1 * — Cena 20 kr., po pošti 25 kr. 

p r i d e ! 

(679) i 
P r i s t a v n i k ( m a j e r ) 

ali v e l i k i h l a p e c , k i ume brati in p'sati in je dobro iz
veden v gospodarstvu in kmetijstvu, vzprejme se o pri 
hodnjem Božiči na jednej pristavi blizu Ljubljane v službo. 

Natančneje poroča o tem g. F r a n J o n U o, ko lo . 
dvorske ulice št. 81, na desno pri tleh. (670—1) 

Gospodu 

G . P I C C O L I - j n , 

l e k a r j u 

v L j u b l j a n i , 

Dunajska cesta. 
Ve l iko let ozdravljam razno bolezni jedino le z 

Vašo , , F r a n c o v o e s e n c o " in to z najboljšim uspe
hom. Prosim Vas še za 12 steklenic. 

T r s t , meseca septembra 1888. 
Dr . Parrio, praktičen zdravnik. 

Vaša , , F r a n o o v a e s e n c a " oprostila me je iz
vrstno popolnem hude, nad dve leti trajajoče bo
lezni. 1'.rekam Vam kakor izuinniku tega zdravila 
svojo najtoplejšo zalivalo. 

K a k o v a c na Hrvatskem blizu Karlovca. 
Ivan Pnttč. 

Podpisani potrjujem, da je „ F r a n o o v a e s e n c a " 
gosp. Gabrijela Piccoli- ja moje župljane od marsi-
kakc bolezni temeljito ozdravila in se je ljudje z naj
boljšim uspehom poslužujejo. 

P i a n o n a v Istri, moseea oktobra 18S2. 
Anton Vlassuh, župnik-kauonik. 

Prosim Vas zopet za 24 steklenic Vašo , , F r a n -
o o v e e s e n c e " , ki jo za bolezni v želodcu boljša 
od vsakega druzega zdravila. T u d i naš tovarniški 
zdravnik j o priporoča. 

A. Augestltaler, 
monter v tovarni za stroje g. Koriisi 

(291—1) v Gradei. 

„ F r a n o o v a e s e n o a " je pomagala že tisočerim 
Ijudeiu, kakor je razvidno iz zahvalnih pisem, ki jih 
izdelovale«- dobiva. T a esenca ozdravi bolezni v že
lodcu in trebuhu, kr«", hožjast, trebušno in prehajalno 
mrzlico, zabasanjc, hemerojide, zlatenico itd., ki so 
vse nevarne, ako se o pravem ča u ne ozdravijo. 

S t e k l e n i c a - v e l j a , 3 . 0 l s x . 

Z d r a v n i š k o p o t r d i l o . 

< Gospodu 

d r . J . G . P o p p - u , 
c . k r . «1 * o r n e m u z o b o z d r a v n i k u n » Duna j i , 

I. Iiezirk, lio^nergasse Nr. 2. 
Kot zdravnik več nego 3000 delavcev sem Vašo 

p r a v o 

A n a t h e r i n - u s t n o v o d o 

pri slabem dlesuu, razmajanih zobeh, slabem duhu iz 
ust in pri scorhutuih boleznih ustne slišne kožo vedno 

uporabljal i u ž njo dosegel najboljše uspehe. 
Deset let že rabim vsak dan Valo anatherin-u.stno 

rodu, ne morem dosti nahvaliti njene koristi in pripo
ročam vsakttTcmu Vašo ustno Vodo. (780—4j 

Med. i u 1'liii-. d r . H o l l , 
član dunajskega kolegija medic, doktorjev, tovarniški 
in železniški zdravnik izključi, priv. cesar Perdinand-

ove severne železnice. 
Ploridsdorf pri Dunaji, v dan 17. maja 1878. 

Dob iva se v Ljubljani pri lekarjih J . Swohoda, G. Pio-
coli, V . iMayr, Jul . pl. Trnkoczv, E . Hirsehitz, dalje pri 
trgovcih A n t Krisper, E d . Mahr, J . Karinger, P. M. 
Schroidt, V . Petričič, L . Pirker, P . Lassnik, Terček & 
Nekrep; v Postojni: A . Lebau, lekar; v Škofjej laki: 
<'. Pabiani, lokar; v Kočevji: J . Brauue, lekar; na Kr
ilcem: F . liomches, lekar; v Idriji: J . Warta, lokar; 
r Kranji: K. Savnik, lekar; v Litiji: J . Benes, lekar; 
/' Metliki: F r . VVacha, lekar; v Novem mestu- D. Ui,.-
BOli in Hergman, lekarja; o Trebnjem: .1 Ruprceht, 
lokat} v 1'adovljici: A . Koblek, lokj 

tlokar} v Crnotalji: J . IU 
9rt\HM. )i V « * . iw i h'iii f M'I' " 

Ž e 4 4 l e t i z k u š e n o ! I 

Najboljše in najcenejše v i n o Čisteče, posebno pa j 

v i n o z b o l j š u j o č e s r e d s t v o 

je pristna francoska žolča (galerta). — Dobiva se vedno pri 

A. l lartmaii i i - i i , 
v Ljubljani, v Tavčarjevi hiši. ( 4 9 6 — 1 2 ) 

8sW~ Navod za uporabo brezplačno. " "^y 

St. 13.716. (663—3) 

U s t a n o v e . 

Z a 1883. leto ima magistrat sledeče ustanove 
pode l i t i : 

1. J a n . Bernardinijevo v znesku 80 gld. 35 kr . 
2. Jur i j Thalmeinerjevo v znesku 86 gld. 26 kr . 
3. Jos. Jak . Schillingovo v znesku 73 gld. 50 kr . 
4. Jan . Jost . "VVeberjevo v znesku 82 gld. 52 kr . 
Pravico do teh ustanov imajo hčere Ljubl jan

skih meščanov, katere s spričevali dokažejo, da so 
meščanske, revne, poštenega obnašanja in da so se 
letos omožile. 

5. Jan . N i k i . Kraškovičevo v znesku 75 gld. 
60 kr. , do katere ima ubožen kmet Št. Peterske 
fare pravico. 

6. Jak . An t . Fancoijevo v znesku 71 gld. 40 kr . , 
do katere ima pravico uboga poštena nevesta me
ščanskega ali nižjega stanu. 

7. Jos. Fe l i ks Sinovo v znesku 48 gld. 30 k r . , 
do katere imata pravico dve najbolj revnih deklic. 

8. Janez Krs t . Kovačevo v znesku 151 g ld . 
20 kr. , katera se ima razdeliti mej štiri v Ljubljani 
bivajoče revne očete ali udove matere, k i imajo po 
več otrok in uboštva neso sami k r i v i . 

9. Ustanovo za posle od neimenovanega do
brotnika v znesku 50 gld. 40 kr . , katera se ima 
razdeliti mej štiri uboge posle, k i neso več za delo 
pa na dobrem glasu. 

Prošnje za te ustanove naj se ulože s potreb
nimi prilogami vred do 2 0 . n o v e m b r a f 8 8 3 . 
pr i magistratu. 

K d o r hoče za več ustanov prositi, mora za vsako 
ustanovo posebno prošnjo uložiti. 

Mestni magistrat v Ljubljani, 
v 8. dan oktobra 1883. 

Žu pan : G r a s s e l l i . 

Kamniku 

. lekij 

V s e m p r e b i v a l c e m A v s t r i j e i n O g e r i k 

N u j n i p o z i v ! 

Zaradi dedno razdelitve velike trgovske hiše 
I vana K a n i l a Kuuzsc l i in idt -u . , k i j e obstajala 
121 let, sklenili so dediči v svojem shodu v dan 1. j u 
nija t. 1., da bodo prostore od 1. novembra 1883. 
naprej v najem dali ter dotlej poprodali vso zalogo 
blaga po tistej ceni, kakor je njih stala surovina, 
tedaj s k o r o ia»tonJ, da bode le mogoče prostore 
1. novembra izprazniti in oddati. (832—2) 

N a p roda j j e *e s ledeče b l a g o : 
4500 ženskih srajc iz najfinejšega angleškega chiflbna 

s pristnimi švicarskimi vezenimi ostavki, prava 
umetna vezenina, — po 1 gld. 50 kr . ; dvanajato-
rica za 16 gld. 50 kr. 

1500 ženskih pouočnih srajc jednako baze, zelo dolge 
in po vsej dolgosti s švicarskimi vezenimi ostavki, 
jako elegantno opravljeno, krasota za vsako damo, 
— po 1 gld. 50 kr. ; dvanajstorica za 18 gld. f>0 kr. 
Taiste iz teškoga harhanta po 1 gld. SO kr. 

5600 ženskih spodnjih kril iz najfinejšega sivega platna 
s pristnimi švicarskimi svilnatimi obšivkf okrašena. 
— po 1 gld. 40 kr. ; dvanajstorica za 15 gld. 50 kr. 
Taista iz rudečega cretona po 1 gld. 5 1 kr . ; dva
najstorica z a 115 gld. 50 kr. Iz teške klobučino po 
1 gld. 75 kr. Taista iz najfinejšega in najtežjega 
sukna, z najfinejšo pisano volno vezena, na okolu 
plisiranu, z volanti in zobci, — po 2 gld. 50 kr. 

3560 moških staje iz najfinejšega angleškega chiflbna, 
četvernato oprsje gladko ali vezeno, vsakeršne 
ovratue širjave. — po 1 gld. 50 kr.; dvanajstorica 
za 16 gld. 50 kr. 

1500 dvanajstoric damastovih namiznih garnitur, z 
uši ti m i cveticami, obstoječo iz jednega pita iu 12 
briaalk, — samo 2 gld. 8.r> kr . ; neobhodno za vsako 
hišo in čudovito ceno. 

2000 dvanajstoric turških utirat', zsirnhl jenih, posamič 
zloženih, z rudečimi obrobkl in dolgimi resami, naj
finejšo pikiranih, prekrasnih, — po 8 gld. 75 kr. 
dvanajstorica. 

2000 veiikih ženskih ogrinjal i/, najfinejše Berolinske 
volne, z dolgimi resami, različno krasno in moderno 
barvana: škotsko, turško, bela, siva. drapp, križa-
sta, črna, rudeča, rujava, itd., - po 1 gld. 20 k r . ; 
dvanajstorica za 12 gld. 50 kr. 

400 popotnih plaidov, jako veliki in debeli, is naj
težjega in najboljšega sukna tkani v elegantnih 
angležkih uzorcih : rujavi, sivi, melirani, s težkimi 
dolgimi resami; ti pl. idi se dado. zaradi svoje ne
znanske velikosti in širokosti rabiti za u b l e k o , 
popo tno o g r i n j a l o , p o s t e l j n o ode jo in i e u -
sl&e sh i *\%l « - ter se dasti še po 20 letnej rabi iz 
njih napraviti dve «-«-!• e leguutni o b l e k i in s 
katerimi se dajo pri štedi ti ogrtači, deževni plašči, 
paletoti. I. baza prej po 15 gld., zdaj le 5 gld. o5 kr., 
U paža prej po 12 gld., zdaj samo po 4 gld. 8f> kr. 

300 zavojev domaČega platna, 30 vatlov, najboljši, 
najteži in terpežnejši tovarniški izdelek za domačo 
rabo, — po -r> gld. 50 kr. 

C e n a bombažu vidno poskakuje, platno bo v 
kratkem imelo podvojeno ceno; zatorej naj si ga 
vsaki n u j n o naroči. 

500 svilnatih koltrov iz najtežje Lvonske chappe svile, 
belo, rodeče In žolto črtani, — po 4 gld. ; čudovito 
ceno. 

350 garnitur iz gobelina, obstoječe iz dveh finih po
steljnih pregrinjal in mi/.nega prta z baržunastimi 
čopi, v raznih barvali krasno izdelano, ter velja 
garnitura, to je vsi trije kosi vkupe, samo 7 gld. 
50 kr. 

5000 dvanajstoric rjuh brez šiva, iz dobrega, težkega 
platna, tudi z a največje postelje; — po 1 gld. 35 kr . ; 
dvanajstorica za 15 gld. 

V sak i kupec, k i da skupiti ob jeduein najiumije 
15 gld., dobi nagrado, torej grafit* švicarsko uro iz 
francoskega zlatega bitma z dolgo verižico; za pra
vilni tek se jamči 2 leti. 

Naročila v gotovini (s poštnimi nakaznicami sli 
pa tudi povzetji) naj se pošiljajo z naslovom: 

Erbschafts-Vervvaltung Rabinowicz, 

6 . P I C C 0 L 1 , 
l e k a r n a r „pri ange l j i " , v L j u b l j a n i , 

n a D u n a j s k e j c es t i , 
prodaja: 

R u d n i n s k e v o d e . 

C a r l s b a d e r M t ih i b r u n , 1 steklenica . 
„ S p r u d e l s a l z , 1 steklenica 

F r a n z J o s e f B i t t e r w a « * e r , 1 stekle
nica 

F r l e d r i o b . s b . a l l e r B t t t e r w a s s e r , 1 
steklenica • 

G i e s s n t i b 1 -Puob s t e i n e r S a u e r b r u n n , 
1 steklenica 

G l e i o h e n b e r g e r C o n s t a n t i n q u e l l e , 
1 steklenica 

K r o n d o r f o v s k l o e s a r j e v l č i n j e Š t e 
f a n i j e v r e l e c za bolezni želodca, 
pljuč in grla, 1 steklenica po . . . 

M a r i e n b a d e r K r e u t z b r u n n , 1 stekle
nica 

M e e r w a s s e r - M u t t e r l a u g e , za pripra
vo morskh kopel, 1 steklenica . 

O f n e r R a k 6 o z y q n e l l e , 1 steklenica . 
P r e b l a u e r S a u e r b r u n n , 1 steklenica 
S e l t e r s - W a s s e r , 1 steklenica . . . 

Naročila se izvršujejo točno proti 
povzetju. 

gld. — . 4 0 . 

n 1—• 

n - 2 6 . 

n - . 3 5 . 

n — . 3 0 . 

N - . 2 5 . 

„ - . 2 4 . 

„ - 3 5 . 

n —.40. 
„ - . 2 2 . 
n - 2 0 . 
• - . 2 8 . 
poštnemu 

(291-8 ) 

• Č u d e ž i n d u s t r i j e . 

i 
S a m o 4 g l d . 5 0 k r . 

• m cvh. l i r a J J . p a t e n t o n i |ir«»vld«?na 

u r a n a » « « . « » w , 
k i b i j e i n k a ž e d a t u m , 

Z 
3 

v prefino poliranom o k v i r u i z o r e h o v e g a l e s a 
z u i l i a l o i u in bronast l iu i utežami. 

Razen teb prednostij ima ta ura neprecenljivo 
lastnost, da se v temnej noči 

c. kr. patentirano kazališče sveti 
v jako čudovitem, vijoličastem, čarobno krasnem svitu 
ter se za izdatno svetlobo 

U f Jamči IO let . ~ W 
T a s svojimi prednostmi že itak prikupljiva ura 

postaja pa še posebno nepogrešljiva in za vsakega 
prepotrebna s tem, da kaže tud i dneve , in sicer 
so nad številkami za ure v rudeee j ba rv i ut i » -
i i ene due i n e u i a r k e od 1 do 31 in ravno tako 
r m l e e k iu i i i « r kaže | »osebc v s a k i dan svoj 
U a i i i m . ne da bi ga bilo treba pomikati, nego tucli 
ta kazalec goni kolesišče, k i j e v uri. 

Na stotine iu stotine ljudij, ki so to uro videli 
in kupili, bili so kar očarani zaradi nje nečuvene in 

n e v e r j e t n e c e n e . 

Dolžne se smatramo opozarjati vsakega čitatelja, 
da, odkar ure sploh obstoje, kaj jednacega, praktič
nega in izredno cenenega še ni bilo in znabiti tudi 
v 100 letih več ne bode. (631—2) 

3 T 7 " a , x i l o -
Vsaka moja ura ima na kazališči z zlatimi čr

kami utisnjen napis: „I*ateut*' . 
Naročila, k i so zvršujejo le po poštnem povzetji 

ali s prej doposlano gotovino, uaj imajo naslov: 

Patent-Pendel-Uhren-Fateks-Depot 
F . S C H A P I R E R , 

Wien, Leopoldstadt, Schiffamtsgasse 20. 



O z n a n i l o . 

P r o d a j a h o s t e . 

P r i h o d n j i č e t r t e k 2 5 . t, m . o b !>. u r l 
z j u t r a j bode tako imenovani „Jeznltarski boršt" 
v Htu^ici pri Bizoviku pod Ljubljano v 14 jednako 
velikih kosih prodan. 

Kupci s e vabijo, da se snidejo v vasi H r u s i c l 
(Binulorf). 

0 izjemno slabem vremenu vr>i prodaja 
v t o r e k 3 4 1 . d » n t . m . (074—1) 

Poboji oznanili se bodo na mestu prodaje. 

z j e d n i m nads t r op j em , v s red i mesta , ležeča v j e d n e j n a j -
živahnejših u l i c , p r o d a se t ako j p ro s tovo l jno . — V e č se 
zvč pri admin i s t rac i j i t e g a lista. ( 0 6 3 — 2) 

• U m e t n e ^234—50) 

j z o b « i n M t e ® v j a s 
T u s t a v l j a po najnovejšem a m e r i k a n s k e m načinu 
2 brez v s a k i h bo leč in ter op r av l j a p l o u i l i o v n u j a iu 
• vse z o b n e o p e r a c i j e 

X z o b o z d r a v n i k A . P a i c h e l , % 
X p o l e g H r a d e c k j j c v e g a mostu , 1. nadstrop je . + 
• O 

P r e v a ž a n j e l j u d i j i n b l a g a v 

A M E R I K O 
najbo l je in najceneje p r i -J.J* l.'O 

A R N O L D - u R E l F - u , m&2$*$ZH!a<-
C. k. privilegij 

šivalnih 
za zboljšanje 
strojev. 

v L j u b l j a n i , H o t e l E v r o p a . 
Zaloga vsakovrstnih 

š i v a l n i h s t r o j e v 
/.a druž ine iu r okode l ce , r ab l j i v i b za 

v s a k a t e r o š ivanje. (370—20) 
S j s t l o t n a g a r a n c i j a ! 

1'oilnk Iiri7|il;irini. \;i 111 rserne obroke |»o I dn •"» irl. 

P r e s e l i t e v m o k a r i j e . 

Podp i s an i zahva l ju je se z a do sedan j o n a k l o n j e n o s t 
ter naznanja , da se j e s p r o d a | o m o k e iz Cojsove hiše 
na B r e ^ u p r e u č i l i n a s r . J a k o b a t r i e T V i r a u t o v o 
h i * o ter se p r iporoča t a k o s v o j i m d o s e d a n j i m častitim 
o b i s k o v a l c e m k a k o r s l a v n e m u obč ins tvu sp l oh . 

S spoš tovan jem 

% n * I r « * j D o l i 11-ir. 
( 661—8) m o k a r . 

H| d a sem v n j i hovo pri ložnost iu z a p o s k u s mej z i m s k o 
d o b o o s n o v a l t^ 

J e m l j e m si čast naznan j a l i p r i j a te l j em cve t l i c , [g 

I 

i 
L;. 

D r o f l a j a l n i c o c v e t l i c 

n a K o n g r e s n e m t r g u št . 8 , p o l e g 
g l e d a l i š č a , 

kjer se b o d o \ /.prejemala vs . ikeršna naroči la na 
b o u q u t > t e i u % c u c c ter na vse v to s t r o k o spa 
da joče s tvar i , k a t e r a naroči la se b o d o točno i zva ja l a 

Priporočam so liajtopleje v s e m l j u b imcem 
cve t l i c . 

J o s . E r m a c o r a . (075) 

B e r o l i n . I V A N H O F F , c k r . d v o r n i f a b r i k a n t s l a d n i h p r e p a r a t o v n a D u n a j i . S t . P e t e r b u r g . 
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I V S t l l i l I I o l l jI 

Z d r a v i l n o p i v o i z s l a d n e g a i z l e c k a . 
Prot i občnemu osiabljrnju, bolečinam v prtih fti ielodcu, au&id, red-

kvj krvi in nerednim opravilom spod njetele.su ih orimnor, izkušeno krepilo za 
okrevajoče po vsake j bo l e zn i . Gena s tek len ic i 56 k r . 

I v u i i i i I b i l l i 

B o n b o n i i z s l a d n e g a i z l e c k a z a p r s i . 
l ' r o t i kašlja, hriparosti, zaslizenju ncpreseg l j i vo . Z a r a d i m n o g o t e r i h 

posneman j naj se paz i n a višnjev ovitek in v a r s t v e n o z n a m k o p r i s t n i h s l a d 
nih b o n b o n o v ( s l i k a i zumite l j a ) . V višnjevih z a v i t k i h po 0<>, .'Jo, L5 in 10 kr . 

Z a s l u ž i l i diplom mejuarodn« zdravstvene razstave v Londonu 1 8 8 1 . leta za medicinske tvarine in aparate v pospeševanje zdravja. 

P o d p i s i : 
Nj. veličastvo kraljica Viktorija angleška. — Nj. kr. visokost vojvoda Edinburški. — Spencer, predsednik razstave. John Eric 

Erichsen, načelnik odbora. — Mark. H. Judge, tajnik. 

1 v m i 11< » H o v 

K o n c e n t r i r a n i s l a d n i iz leček. 
Z a bolno na prših i n plačah, zas ta re l ka.šitj, katare, bolezni r grlu, 

— S i g u r n e g a u speha in ze lo pr i jetno z a uživati . — V thteoiiih p o 1 g l d . 
in po 60 kr. 

I v i n i 1 l o i l o v a 

S l a d n a č o k o l a d a . 
. Iako red i Iu « in k r e p i l n a z a osebo .v/u^u/zo//« telesa in živet r. Z e l o okušan 

in p o s ebno pr iporočat i , k je r je z a uživanje k a v e ke r vzbur ja joće zab ran j eno . 
Z a v o j lu k l g - p o l H O g l . , 90 iu 60 k r . ; z a v j j l / i k i « . 240 g l . , 1 BU g l iu 1 g l . 

P r o t i k a š l j u , h r i p a v o s t i , b o l e č i n a m v p r s i l i 111 ž e l o d c u , o s l a b i j e n j u , s u š i c i , s l a h e j p r e b a v l j i v o s t i , n a j u s p e š n e j š e 

k r e p i l n o s r e d s t v o z a o k r e v a j o č e p o v s a k e j b o l e z n i . 

58 krat odlikovano. :-f Ustanovljeno 1847. 

Izumitelju in jedinomu izdelovatelju pristnih preparatov i / sladnega izlecka, gospodu 

I V A N U H O F F - u , c . k r . d v o r n e m u z a l o ž n i k u , c . k r . s v e t n i k u , 
d v o r n e m u z a l o ž n i k u s k o r o * n e b e v i - o p tU i l i NUI e r e u o i . I M i n a j I . . T o i a r n i š k a 1. n I O«JI : l . i a l i i i i . l i r i k u i i c r « . l r u s i c H. , l o m r i n i : d i r u b e i i -

b o l ' , I l r i i i i n « ' r s l r . t * * s e 2 . 

P r i z n a v a n j a in naroči la v i soc ih in najvišj ih oseb l e t i 18H2. : ( l esarski v l s o k o i t i n a d v o j v o d a K a n i l L j u d o v i k , n a d v o j v o d a Kr iodr i .d i , k r . v i s o k o s t 
p r i n c VVa l e s -k i , p r i nce sa de L i gne , vo j vod in j a O ldenbur šku , p r i n c e s a Reuss , pl F e r e n e z v , čitatel j ica Nj . ve l ičanstva naše p r e sve t l e cesa r i ce , a n g l e š k a 
DOnne (Varuhinja) Nj. c e sa r ske v i s okos t i pr incese Mar i je Va ler i je , ob i te l j Metternieh , C l a .u - ( Ja l l a s , K a r a c s o n v i , U a t t h \ a n v i , K o u i m c r , nj. vzviš. f cm. K i l i p n v i r , 
g r o f W u n u b r a n d i td . i td . — Pr iporočano po zdravn išk ih p r v a k i h , p ro feso r j ih dr. l i ambo rge r , ttc.hrotter, Schrutz le r , (i r an ic l i s tut tcn in m n o g o d r u g i h D u n a j s k i h . 

P e t na jnove jš ih po roč i l i n z a h v a l z a o z d r a v l j e n j e m e s e c a s e p t e m b r a 1883 . z D u n a j a i n z deže l e . 
Stutisočeti , ki so že nad v s e m obupati, b i l i so rešeni po Ivan I lofTovih s l adn ih p r e p a r a t i h ( z d r a v i l n o pivo iz s l a d n e g a iz ločka ) , da so z a d o b i l i nazaj l jubi* 

zdrav je ter se g a še zdaj vese le . S a m o l a s t n o izrečene besede ozdravl jenih.> 

V a š e blagorodje '-
« e l o l e t o sum t rpe l na mučnem ž e l o d č n e m k a t a r u in k i t N l J i : 

z a m a n so bil i vs i l ek i , d o k l e r nesem rab i l Vaš ih i zv r s tn ih Ivan l l o l f o v i h s l ad 
n i h p r epa r a t ov . (!oz nekaj mesecev izostane kašel j , tek se vrne, i n mo je idravj i 
j e b i l o po V a š e m Ivan l i o f f o v e m z rav i lnom p i v u iz sladnih folofikov popolnem 
p o p r a v l j e n o . V z p r e j m i t e mo jo i sk reno z ahva l o . Ob j edueu i p iložim z a h v a l o 
v o g e r s k e m j e z i k u , r azg las i te jo po širnem s v e t u . 

M c z o k o v a c s h a z a . I>r. A l o j/ . i j !\at«.» , župnik. 

V a š e v i s o k o r o d j e ! 
P r o s i m V a s , d a mi tako j k a k o r h i t ro možno pošljete 18 s t ek l en i c \ ' a -

š e ^a Ivan I l o i l o vega z d r a v i l n e g a p i v a iz s l adn ih iz ločkov in d v a z a v o j a s lad -
n i l i b o n b o n o v po poštnem povzet j i . Z vese l jem konštatujem, da Va še f ab r ika te 
p r a v r a d rab in i , te r d a m i ugajajo iu ko r i s t i j o . Z v i s o k i m spoštovan jem 

S t A n d r e j p r i B e l j a k u , 5. Beptembra 18H.'{. 

M . p l . 1 ' e i e b l . v o d j e . a s o p r o g a . 

Z d. r a, 2^.1^1^: o p r i z n a n j e . 
Častno m i j e V a m naznan ja t i , da so se I van Hoffovi s l adni p reparat i 

doa le j p r i v seh mo j ih b o l n i k i h , ka te r i so že d o l g o t rpe l i n a težkem s o p e i j i , 
s l a b e m t e k u in p rebav l j en j i , p rav d o b r o o b n e s l i ; zatorej V a s vnovič p r o s i m , 
d a poš l je te s poštnim povze t j em in n a s l o v o m : „<i. Ivanu G u s c l i a l l u v 13rnu J 

2 8 Bteklenic z d r a v i l n e g a p i v a iz s l adn ih iz lečkov in 3 zavo je s l adn ih b o n b o n o v . 

Spoštovanjem 
G r o t t a v a , 9. s e p t e m b r a 1883. I>r. J o s i p F r O d e , prakt . z<lravnik. 

I > u i i a j N l i o | i o r < K > i l o o o z d r a v l j e n j i * 

D u n a j 11. s ep t embra 1888« 
Ne morem Si kaj , d a bi se V a u i i sk r eno ne z a h v a l i l a za čudov i t o o z d r a v 

ljenje že l odčnega k a t a r a , ka te r i j e mojega m o ž a že štiri mesece pes t i l . M<>/. 
moj je r ab i l r a z n a s r ed s t va , a žai brc/, uspehu , d o k l e r s lučajno ne čita v l i s t ih 
p o h v a l o V a š i h čudov i t o de lu joč ih Ivan I lofTovih s l adn ih preparatov. P o s k u s i l 
j e ž n j im i , in že po k r a t k e m zuuživaii j i V a š e g a Ivan l l o t f o v c g a z d r a v i l n e g a 
p i v a iz s l adn ih i z lečkov m u j u od l e g l o , ju sedaj , po j c d c n i u d v a j s c t i s t ek l en i c i 
je moj mož p o p o l n e m o z d r a v e l 

V/.proj inite mojo iu mojega soproga s rčno z ahva l o ter p r o s i m , d a to 
p i smo ob j av i t e v blagor j e d n a k o holii jočih. 

Z v i s o k i m spoštovanjem 

I r u n j u r i n t e u l k , Neut i in thaus , ( io ' .dschlaggasse 'JH. 

Najnovejša Dunajska zahvala 
s 7. d n e sep tembra 188."!. 

P r o s i m z o p e t z a 18 s t ek l en i c Ivan Uoffbvega /ali a\ i lnega piva i/, s l adn ih 
ilteekov, ka j t i , če g a le o s em dui j ne zauživain, Imam pože l jeo je d o nJega. 
Utivam g a zdaj že d v e leti ter s em se prepričal , da mi u^aja, zatore j se ne 
bi p r o t i v i l , a k o se to tud i j a v n o oznan i . 

D u n a j v 7. d a n s e p t e m b r a 1888. Spoš tovan j em 
l r a n l l n r g e l z i . k o n d i t o r , Ma r i ah i l f e r s t r a s se "'>_'. 

S V y A n I I t\ Zahtevajo naj se s amo p r v i p r i s tn i I van l l o f l o v i s ladni p r e p a r a t i z varstveno z n a m k o , k a t e r a je po c. k r . t r g o v i n s k e m sodišč i n a A v -
V A I t I L , U s t r i j skem in O g e r s k e m r e g i s t r o v a n a (s l ika izumite l jeva ) . N e p r i s t n i m i z d e l k o m d r u g i h nedosta je z d r a v i l n i h s o k o v zel išč in p r a v i l n o i zde -

^ • l ovan je Ivan H o f l b v i h s l a d n i h preparatov te r po iz javah z d r a v n i k o v inogi'i ce lo škodl j ivo up l i v a t i n a zd rav j e . 

P r v i , p i i s t n i , s l izo raZBnujofii I van l l o f l o v i s ladni b o n b o n i z a prsi z a v i t i so v v i šn jev pap i r . Naj se iz recno le t a k i zahteva jo . 

Ivan Hoffovi bonboni iz sladnega izlecka v višnjevih zavojih po 60, 30, 15 in 10 kr. R68—2i 

G l a v n o z a l o g o v L j u b l j a n i i m a : P e t e r L a s s n i g g , t r g o v e c s š p o c o r i j a m i . 

Nada l j e imajo E a l o g e : V I t e k l : Nic. Pavačir, d r o g u i s t ; v G o v l e l l <1. Christofolettif v M a r i b o r u : /•'. /'. Holaeek, na g l a v n e m t r ^ u : v I H u j i : ./. Kaeimir, 
l e k a r n a r ; v o n i : /.Kupfbrsehmidt, lekarnar; v K r a n j i : FVan Oolenee, t r govec . 
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V e n c e z a g o m i l e 

i z u m e t n i h c v e t l i c 

i n t r a k o v e z n a p i s i 
oskrbuje točno in ceno v vsakeršnej 

izpeljavi (666—4) 

J . S . B E N E D I K T 
pri „Spinnerin am Kreutz". 

G O S T I L N A „ P R I S O L N C U " . 

Udano podpisana si jendjem čast p. n. občin
stvu naznaniti, da sem s pričetkoin tega tedna 
odprla 

g o s t i l n o „ P r i s o l n c u " , 
Frančevo nabrežje št. 1 7 , 

kjer se dobivajo okusna Jedila, zajutrek, ko
silo in večerja, kakor tudi dobro pivo in Iz
vrstna vina. 

Zabvaljevajo se vsem čast. gostom za doso-
danje zaupanje, prosim nadalje prav obilne ude
ležbe in zagotavljam vedno solidno in točno po
strežbo. S spoštovanjem 

(673) 3 1 a r i j * i W o r i i i p ; . 

F i a n č e v o x i a , t > r e ž i j e š t . U7. 

Jaz k u p u j e m raznovrstne 

s u h « o r e h o v e p l o h e , 

potem s^tlr -Ji v « ? o r e h o v e l » « s * * l * l j o (hlode) od 18" 
naprej, j n v o r j o v e oa od 15" naprej. 

Plačujem j ih dobro. Prodajalci naj se mi naznanijo 
pod adreso 
(593—12) K a r i H o f b a u e r , 

fournierfabrika v Tržiču na Gorenjslzom. 

IZIc3.a/t:n.o z n i ž a n e c e n e . 

K Sk, V Sk 
uc|n»src(lin) i z I l a i n b n r K a 

razpošilja k a k o r z n a n o v i z v r s t n i k v a l i t e t i 

K a r o l F r . B u r g h a r d t , H a m b u r g , 
v žakljih po 4 3 / 4 k g . notto, poštnine prosto z zavit

kom vred nemudoma po poštnem povzetji. 
5 kg. av. v. gld. 

Moooa, pristno arabska, plemenita „ „ „ „ 0.30 
Menado, izvrstnega okusa . . „ „ „ „ 5 40 
Perl-Ceylon, jako fina in mila . „ „ „ „ 5.40 
Melango (zmes), posebno priporočati „ „ „ „5.30 
Cevlon Plantation, jako slastna „ „ „ r 5 .— 
Java, zlatorumena, jako fina . . „ „ „ n 4.70 
Cuba, modrozelena, briljantna . . n „ „ „ 4.70 
Afrik. Moooa, fina in zdatna . . „ „ n n 3.90 
Santos, lina in močna „ „ „ „ 8.66 
Rlo, okusna „ „ „ B 3.V5 
CaJ v izvrstnej izberi, '/a kilo od av. v. gld. 1.— 
(318—22) do gld. 6.—. 

O t v o r j e n j e g o s t i l n e . 

Podpisani slav. p. n. občinstvu udano javlja, da jo 
prevzel in »dvoril 

g o s t i l n o „ P r i v r t n a r j i 
i C 

v Gradišči št. 2, poleg nunskega samostana, 
ter bode skrbel za dobra in pristna d o l e n j s k i « v i n a in 
dobro p i v o , za okusna j e d i l i * in za pazljivo postrežbo; 
prireja tudi izvrstno k o M i l o . — Priporoča se najudanejše 

(067 — 2) •I s i i i . » T o n i t e . 

P i v o v a r n a b r a t o v K o s l e r - j e v . -

I z v r s t n o 

v z a b o j i h po 2 5 i n 5 0 

s t e k l e n i c 
se dobiva iz (83—37) 

Z I J M A Y E R - j e v e 

i z a l o g e p i v a v s t e k l e n i c a h v L j u b l j a n i . 

Najbolje ter najceneje naročajo se 

priznano dobre ročne mlatilnice, slamoreznice, vinske 

tlačilnice ter vsi drugi kmetijski stroji 
z a točno plačilo in tudi na obroke 

f s s e n z a č n i m i u s p e h i ! 

[ 
v najstarejsej tukajšnjej ter po vsem Kranjskem najbolj poznatoj zalogi 

p r i A . D e b e v c - u v L j u b l j a n i , 

M a r i j e T e r e z i j e v e s t a ftt. IO , p r i t l i č n o . • 508—33) 

P r e m e m b a g o s t i l n e . 
Udano podpisani najuljudneje naznanja, da je prevzel 

g o s t i l n o k r o n i " , 

v I l J i J . b l j a . i i i , v <LJJ f n . d i š i « - i š t . 7 , 

ter da si bode prizadeval z okusnimi jedili, izvrstnimi vini, dobrim 
carskim pivom ter s točno postrežbo pridobiti si zadovoljnost p. n. gostov. 

Toplo zahvaljevaje se za prijazno obiskovanje njegove dozdanjc gostilne 
v Koslerjevej restavraciji, prosi, da bi se mu tudi v n o v o v z p r e j o t o j go
s t i l n i obranih) blagonaklonjeno zaupnnje prečastitib p. n. gostov. 

Tud i se vzprejemajo mesečna naročila na hrano. 
Z visokim spoštovanjem 

Z l a r o l : E 3 o i t z i , 
(687—1) gostilničar. 

o 

i 
• 
I 
: 
i 

» e , r e S « * „ « S a n v e n r j e l a m 

pro t i 

slabemu teku, 
navalu krvi, 
n a p e n j a n j u , 

I X SL ČL VLlSLi, 

h y p P o S E m . g r o f a L i c h t e n b e r g a 
kataru,' tovarna likerjev 

koliki, v šma r l f i (na Kranjskem). 
fflnvoholfri. 

Želodčnemu krČU, \• »teklenlea koncentrirano 1 gld. 
. . . . ' 20 kr. za mazo; 1 steklenica h-

n e r v o z i T et i kerja 65 kr. za pijačo. Vsakej ste
klenici j e priloženo vodilo za rabo. 

N c p r e s c ž i i o 
s r e d s t v o 

prot i 

koleri, 
rheumatizmu, 

omotici, 
b o d I j a j u , 

nutvndn, 
v o d e n i c i , 

zobobolju, 
dlfteritidi, 

migreni, 
prsnemu krču, 

boleznini na jetrah. 
(859—15) 

J Po receptu francoskega zdravnika, ('isto neškodljivo. Vnanje uporabljeno uteši 
m takoj vsako bolečino. Za nenadne napade bolezni) bi imelo biti pri rokah v vsakej 
m družini, posebno ker so vzdrži leta in leta. Mnogo spričeval na razpolaganje. 
+ / a l o K H pri V i l j e m u !V l ay r -u , lekarnarju v Ljubljani; BHUHII»IIC1I-U. lekar-
• na rji v Celji. 

Z a h v a l a i n p r i p o r o č i l o . 

Najudanejše podpisani smatra si v prijetno dolžnost izreči najiskr^nejšo 
zahvalo svojim častitim p. n. uaročevalcem ss doslej njegovoj trgovini izkazano 
zaupanje tur na/uauja svojim častitim naročevalcem in sploh p. n. občinstvu, 
da se je iz svojega, mnogi* let na Poljan H kej cesti št. 12. obstoječega vrtnar
skega trgovišča preselil na svoje kupljeno posestvo 

n a V r t a č i o l > T r ž a s k e j c e s t i , p o l e g - c , k r . 
t a l > a < * i i c t r a f i k e , 

na katerem je svoje vrtnarstvo jako elegantno uredil. Ob jednom si usoja pro
siti svoje častite naročevalce, da bi svoje zaupanje izkazovali tudi na novem 
trgovifiči, kjer je preskrbljen z vsemi v to stroko spadajočimi stvarmi, tako 
da je v stanu p. n. občinstvu popolnem ustrezati in to po veliko nižjih cenah, 
kakor doslej. 

1'osebno se o bližajoči se saisoni priporoča v dekoriranje grobov, 
v izdelovanje bouquctov in vencev v najnovejših veličinah; tudi ima bogato 
zalogo trakov raznih barv iu kakovosti, i / atlasa in svile, ter j ih opravlja 
jako elegantno, I napisi in brez njih, po fabriških cenah. Kazen tega ima suhe 
venoo in bouquete itd. vedno v zalogi. 

V prilog oastitega p. n. občinstva se nahaja njegova poddrnžnica, trgo
vina s cvetlicami iu semeni, še vedno ko doslej 

V obilo naročevanje se priporoča z odličnim spoštovanjem 

A L O J Z I J K O R S I K A , 
(676—1) u m e t n i i n t r g u j o e i i r t i i s r . 

B e r g e r j e v o m e d i c i n i č n o 

priporočeno po medic, strokovnjakih, rabi se v največ evropskih državah s sijajnim 
uspehom zoper 

v s a k o v r s t n e o p r h e n a ž i v o t u , 

OSobftO zoper hraste, kroničen in luskinasti lišaj, nalezljive hraste, zoper prhljaj na 
glavi iu bradi, pege, žoltine, rdeč nos, ozebljino, potenje nog. — B e r g e r j e v o 
m i l o i s N i n o l e ima !<• °/u koncentr. s m o l e i s l e n a ter se stvarno od vsega 
druzega mila iz smole, ki se v trgovini nahaja, razlikuje. — Da se p r e k u n j e u j u 
Izogne., zahteva naj se odločno B e r g e r j e v o m i l o i z amoue "MI ae pazi na 

znano varstveno marko. 
Pri t r d o v r a t n i h p o l t n i h b o l e z n i h rabi se mestu mila iz smole z uspehom 

B e r g e r j e v o m e d . m i l o i z s m o l e i n ž v e p l a , 
a zahteva naj s« vedno s a m o B e r g e r j e v o milo iz smole in žvepla, ker so 
I n o z e m s k a ponarejanja neuspešni Izdelki. 

Kot i n l l e j n e m i l o i z - u m u ; za odstranjenje vseh 

n e č i s t o * 1 i J n a p o l i i 
zoper oprhe na glavi in koži otrok in kot nepresežno kosmetično m i l o z a u m i 
v a n j e In k o p a n j e pri v s a k d a i i j e j r u b i služi 

B e r g e r j e v o g l i c e r i n - m i l o i z s m o l e , 
imejoče 35°/ 0 glicerina ter fino diši. (44—20) 
Jeden komad velja 35 kr . z brošurco vred. — Glavno zalogo ima lekar 

I I K L L v O I* A V 1. 
V zalogi v vseh lekarnah cele države, © l a v n e z a l o g e pa imajo: 

V l . jun i ju , u i pri gg. lekarjih J . S v o b o d a , G . P i o o o l l , W . M a j o r in J . pl. 
T r n k p CB y . V K o e e v J I J . Branne. V K r A k e m J . B o m e k e r . V I d r i j i J . 
W a r t o . V K r a u j l K. Š a v n i k. V L i t i j i J o s . B e n e S. V N o v e m m e s t o 

D. R i z z o l i . V R a d o v l j i c i A . K o b l e k . V V i p a v i A . K o n e c n y . 

1/datelj i n odgovo rn i urednik M a k s o A n i n č. Lastnina in tisk -Narodne Tiskarne' 
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